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Primeiro deve ler este manual!

Caro Cliente,

Agradecemos ter escolhido este produto .

Registar os seus produtos em www.register10.eu

Gostaria de obter uma eficiéncia 6tima deste produto de alta qualidade que foi fabricado

com a tecnologia mais moderna. Portanto, deve ler cuidadosamente este manual e
qualquer outra documentacgéo fornecida antes de utilizar o produto.

Deve prestar atencdo a toda a informacao e todas as adverténcias no manual do
utilizador. Desta forma, ird proteger-se a si mesmo e ao seu produto contra os perigos que
podem ocorrer. Guardar o manual do utilizador. Deve incluir este manual com o produto
caso o produto seja cedido a outra pessoa.

Sao usados os simbolos seguintes no manual do utilizador e no produto:

Ler o manual do utilizador.

[OFEHO]
- E N EHG * % A informagdo do modelo tal como esta guardada na base de dados
mEE%E

do produto pode ser acedida entrando no seguinte sitio web e

) o . )
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) procur’z:'ndo o seu identificador de modelo (*) encontrado na etiqueta
energética.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Instrugoes ambientais

1.1 Eliminacado dos materiais de
embalagem

0 material da embalagem é reciclavel e
esta marcado com o simbolo da

reciclagem @
/\1.11

As vérias partes da embalagem devem
portanto ser eliminado responsavelmente e
em total conformidade com as
regulamentacdes das autoridades locais
que regem a eliminagéo de residuos.

Informacgoes técnicas sobre Bluetooth + Wi-fi

Banda de frequéncia:

2.4GHz (fungdo Wi-fi ou bluetooth)

Poténcia de transferéncia:

< 100mW (Wi-fi or bluetooth function)

Detalhes do software:

Quartz_WiFi.XXX

DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE
SIMPLIFICADA:

Assim, a Beko Europe
Management S.R.L. declara que
0 equipamento de radio esta em
conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.

O texto integral da declaragao
UE de conformidade esta
disponivel no seguinte enderego
Internet:

Este produto recolhe e transmite
dados de utilizacao quando
ligado a Internet (por exemplo,

definicdes de temperatura,
duracéo da utilizagao, cédigos
de erroEtc.). De acordo com a
Lei de Dados da UE
(Regulamento UE 2023/2854),
vocé tem o direito de acessar e
gerenciar esses dados.

Para obter detalhes sobre quais
dados sao coletados, como sao
usados e como acessa-los,

vis ite:www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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2 O seu Frigorifico

12 44— 51
10— 2
13<—g::jv —
8 4— — it 3
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5« [:][:]

*Prateleira de porta ajustavel
* Prateleira para garrafas
* Compartimento do congelador

Gaveta dos alimentos frescos/
vegetais

N oo w =

9 * Prateleira dobrdvel para garrafas
11 *Prateleiras com estrutura ajustavel
13 Compartimento de frio

*Opcional: As imagens neste manual do
utilizador sdo esquematicas e podem néao
coincidir com o seu produto. Se o seu
produto ndo incluir pegas relevantes, a
informacéo diz respeito a outros modelos.

3 Instalagao

o o BN

10
12

*Prateleira para ovos
* Pés ajustaveis
* Recipiente de gelo

*Compartimento de frio/Gaveta de
armazenamento de frio

* Ventilador
* Lampada de iluminagéo

Ler primeiro a secgéo “Instrugdes de
seguranga”!
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3.1 Local adequado para a
instalagao

Contactar a Assisténcia Autorizada para a
instalagdo do produto. Para preparar o
produto para a instalagéo, consultar a
informagéo no manual do utilizador e
assegurar que as ligagdes elétricas e da
4gua estao conforme é exigido. Se nao,
contactar um eletricista e um canalizador
para fazer as adequagdes necessadrias.

+ Colocar o produto numa superficie plana
para evitar vibracgao.

+ Colocar o produto afastado pelo menos
30 cm de aquecedor, fogéo e fontes de
calor similares e pelo menos a 5 cm de
fornos elétricos.

+ Ao colocar dois frigorificos em posigéo
adjacente, deixe pelo menos 4 cm de
distancia entre as duas unidades.

+ Manter o produtoafastao da luz solar
direta e num local seco.

+ Este produto exige circulagao de ar
adequada para funcionar eficientemente.
Se o produto for colocado num nicho,
devem ser deixados pelo menos 5 cm de
espaco entre o produto e o teto, as
paredes traseiras e laterais.

+ Verificar se o componente de protegédo
de espago da parede traseira estd
presente na sua localizagdo (se
fornecido com o produto).

+ Se o componente nado estiver disponivel,
ou se se perder ou cair, posicionar o
produto de forma a deixar pelo menos 5
cm de espaco entre o produto e as
paredes da divisdo. O espago na parte
traseira é importante para o
funcionamento eficiente do produto.

3.2 Fixar as cunhas de plastico

Usar as cunhas de pldstico fornecidas com
o produto para manter o espaco suficiente

para a circulagdo do ar entre o produto e a

parede.

4 Preparacao

1. Para fixar as cunhas, retirar os
parafusos do produto e usar os

parafusos fornecidos com as cunhas.

2. Fixar 2 cunhas de plastico na tampa de
ventilagdo, conforme mostrado na
figura.

3.3 Ajustar os pés

Se o produto nao estiver em posi¢ao
equilibrada, ajustar os pés frontais
ajustaveis rodando-os para a direita ou
esquerda.

| i

N W

3.4 Adverténcia de superficie
quente

As paredes laterais do produto encontram-
se equipadas com tubos de refrigeragao
para melhorar o sistema de arrefecimento.
O fluido de alta pressao pode fluir através
destas superficies e provocar superficies
quentes nas paredes laterais. Isto é normal
e nao exige assisténcia.

Ler primeiro a secgéo “Instrugdes de
seguranga”!
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4.1 O que fazer para poupar energia - Dependendo das carateristicas do
produto; descongelar alimentos
congelados no compartimento de
refrigeragéo vai garantir poupanca de
energia e preservar a qualidade dos
alimentos.

+ De modo a carregar a quantidade
maxima de alimentos no compartimento
do congelador do seu frigorifico, as
gavetas superiores devem ser retiradas e
os alimentos devem ser colocados nas
prateleiras de vidro/metalicas.

+ Colocar os alimentos conforme

+ Este aparelho de refrigeragédo nédo é
destinado a ser usado como aparelho de
encastrar.

+ Quando carregar os alimentos, deixar
espago suficiente dentro do frigorifico
para permitir circulagdo suficiente de ar
para refrigeragao.

+ Dado que o ar humido e quente néo ird
penetrar diretamente no seu produto
quando as portas ndo estdo abertas, o
seu produto ira otimizar-se em condigdes
suficientes para proteger os seus
alimentos. Nestas circunstancias, as
fungdes e os componentes como o
compressor, ventilador, aquecedor,
descongelador, iluminagéo, visor, etc.
irdo funcionar de acordo com as
necessidades através do consumo
minimo de energia.

+ No caso de existirem vdrias opgdes, as
prateleiras de vidro devem ser colocadas
de forma a que as saidas de ar na parede
posterior ndo figuem bloqueadas, de
preferéncia que as saidas de ar fiquem
abaixo da prateleira de vidro. Esta
combinagéo pode ajudar a melhorar a
distribuicdo do ar e a eficiéncia

mostrado abaixo, mantendo uma
distancia do sensor de temperatuar do
compartimento do frigorifico. Se
estiverem em contacto com o sensor, 0
consumo de energia do aparelho pode
aumentar.

energética.

+ E fortemente recomendado usar a gaveta  * Armazenar os alimentos no
por baixo quando estiver a armazenar compartimento do frigorifico ou de frio
alimentos. de acordo com as condic¢des de

- Para um desempenho 6timo, a armazenamento para poupar energia.
Congelagdo Répida pode ser usada (se + As embalagens de alimentos ndo devem
disponivel), 24 horas antes de colocar os estar em contacto direto com o sensor
alimentos no congelador. de temperatura localizado no

- Na maioria dos casos, 24 horas é compartimento do congelador.

suficiente para a fungdo Congelagéo

4.2 Primeir ilizacga
Rapida depois de os alimentos frescos eira utilizagao

serem colocados no congelador. Apos Antes de utilizar o seu frigorifico, assegurar
algum tempo, a fungdo Congelagdo que os preparativos necessdrios sdo feitos
Rapida ira desativar-se de acordo com as instrugdes em
automaticamente. "Informagao de seguranga” e nas secgdes

+ Quando congelar uma pequena da "Instalagéo”.
quantidade de alimentos, a fungéo de * Aguardar pelo menos 2 horas antes de
Congelagdo Rapida pode ser desativada operar com o produto, para assegurar a
ap6s algum tempo para assegurar a eficiéncia completa de refrigeracéo.

poupancga de energia.
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Manter o produto a funcionar sem
colocar quaisquer alimentos durante 6
horas e a porta deve ser mantida fechada
0 mais possivel.

A alteracao da temperatura provocada
pela abertura e fecho da porta enquanto
estiver a usar o produto pode
normalmente levar a formagéo de
condensacao nas prateleiras da porta/
interiores e nos utensilios de vidro
colocados no produto.

Serd ouvido um som quando o
compressor for acionado. E normal para
o produto fazer ruido mesmo de o
compressor ndo estiver a funcionar, dado
poder existir fluido e gas comprimido mo
sistema de refrigeragéo.

E normal que as arestas da frente do
produto figuem quentes. Estas areas sao
concebidas para aquecer para impedir a
condensagao

Em alguns modelos, o painel indicador
desliga automaticamente 1 minuto
depois de a porta fechar. Sera reativado
quando a porta for aberta ou qualquer
botdo for premido.

4.3 Classe climatica e definigoes

Consultar a Classe Climatica na placa de
classificagdo do seu aparelho. Uma das
informacgdes seguintes é aplicavel ao seu
aparelho de acordo com a Classe
Climatica.

+ SN: Clima temperado longa duragéo:
Este dispositivo foi concebido para
usado a temperatura ambiente entre 10
°C e 32°C.

+ N: Clima temperado: Este dispositivo foi
concebido para ser usado a temperatura
ambiente entre 16°C e 32°C.

+ ST: Clima subtropical: Este dispositivo
foi concebido para usado a temperatura
ambiente entre 16°C e 38°C.

+ T: Clima tropical: Este dispositivo foi
concebido para usado a temperatura
ambiente entre 16°C e 43°C.
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5 Uso do seu aparelho

5.1 Painel de controlo de produto
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1 *Indicador do estado do erro 2 *Indicador de poupanca de energia
(visor desligado)
3 *Tecla sem fios 4 *Tecla de definigdo de temperatura
do compartimento de refrigeragao
5 *Tecla de definicdo de temperatura 6 * Tecla do mddulo desodorizante
do compartimento do congelador
7 *Tecla congelagéo rapida 8 * Tecla de conversao do
compartimento
9 * Fungdo do compartimento de 10 * Tecla para repor definicdes da
refrigeragcdo DESLIGADO (Férias) ligagdo sem fios
Ler primeiro a secgéo “Instrugdes de *Opcional: As fungdes mostradas sé@o
segurancga”! opcionais, podem existir diferencas de
As funcgOes sonoras e visuais no painel forma e localizagéo nas fungdes
indicador irdo ajuda-lo quando estiver a encontradas no painel indicador do seu
usar o frigorifico. aparelho.
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1. Indicador da condicao de erro @
Este indicador deve estar ativo quando o
seu frigorifico ndo puder realizar a
refrigeragdo adequada no caso de algum
erro no sensor. Sera exibido “E" no
indicador de temperatura do
compartimento congelador e devem ser
exibidos valores tais como 1,2,3... no
indicador de temperatura do
compartimento do frigorifico. Estes valores
no indicador fornecem informacgéo para o
servico autorizado sobre o erro que
ocorreu. Pode ser exibido um ponto de
exclamacgéo quando colocar alimentos
quentes no compartimento congelador ou
mantiver a porta aberta durante um longo
periodo de tempo. Isso ndo é uma avaria,
este aviso deve ser removido quando o
alimento for arrefecido ou quando qualquer
tecla for premida.

2. Indicador de poupanga de energia

(visor desligado)

A funcdo de poupanga de energia é ativada
automaticamente e o simbolo de poupancga
de energia acende quando a porta do
produto ndo for aberta ou fechada durante
algum periodo de tempo. Quando a fungéo
de poupanca de energia for ativada, todos
os simbolos no visor, exceto o simbolo de
poupancga de energia, apagar-se-ao.
Quando a fungdo de poupanga de energia
for ativada, ao premir qualquer tecla ou
abrir a porta desativara a fungao de
poupancga de energia e os sinais do visor
voltardo ao normal. A fungéo de poupanga
de energia é uma fungédo ativada de fébrica
e ndo pode ser cancelada.

3. Tecla sem fios /";7\

Este tecla é usada para ligar o seu aparelho
sem fios através da aplicagdo mével
HomeWhiz. Se a tecla for premida durante
um tempo prolongado (3 segundos) o
simbolo de ligagdo sem fios no visor/
indicador ird piscar lentamente (em
intervalos de 0,5 segundos). A rede
doméstica é inicializada no produto desta
forma. Depois de alcangar uma ligagéo

sem fios com o produto, o simbolo de
ligacdo sem fios ilumina-se continuamente.
Pode ativar/desativar a ligagé@o depois da
primeira definigdo estar concluida
premindo esta tecla. O simbolo da ligagéo
sem fios piscara rapidamente (em
intervalos de 0,2 segundos) até a ligagao
ser estabelecida. Quando a ligagao fica
ativa, o simbolo de ligagdo sem fios pisca
continuamente. Se a ligagao ndo puder ser
estabelecida durante um longo periodo,
verificar as suas definicdes de ligacédo e
consultar a secgao “Resolugéo de
problemas”, previsto no manual do
utilizador. Usar a aplicagdo HomeWhiz para
ligacdo sem fios. Os passos da instalagdo
sdo descritos na aplicagéo durante a
instalagd@o. Pode aceder a aplicagéo lendo
o codigo QR disponivel na etiqueta
HomeWhiz no produto. A aplicagé@o pode
ser obtida a partir da App Store para os
dispositivos I0S ou a partir da Play Store
para dispositivos Android. Para detalhes,
visitar https://www.homewhiz.com/
address.

4. Tecla de definigdo de temperatura do

compartimento do frigorifico CEI
Permite a definicdo de temperatura para o
compartimento do frigorifico. Premir a
tecla ird ativar a temperatura do
compartimento do frigorifico para ser
definidaem 8 °C,7°C,6 °C,5°C,4°C, 3 °C,
2°Ce1°C.

5. Tecla de definicdo de temperatura do

compartimento do congelador 'C|;|

A definigdo de temperatura é feita para o
compartimento do congelador. Premir a
tecla ira ativar a temperatura do
compartimento do congelador para ser
definido em-18 °C, 19°C, -20 °C, -21 °C, -22
°C,-23°C,-24 e °C.

6. Tecla do médulo desodorizante QD
Premir esta tecla durante 3 segundos para
ativar/desativar a funcionalidade
desodorizante. Quando a funcionalidade
desodorizante estiver ativa, o icone do
modulo desodorizante acende-se. Quando
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a fungéo esta ativa, o médulo
desodorizante sera operado
periodicamente.

7. Tecla de congelagao rapida ;’Ii_‘f'\)
Quando a tecla de congelagao rapida é
premida, o simbolo de congelagéo rapida ()
deve ser aceso e a fungéo de congelagao
rapida é ativada. A temperatura do
compartimento do congelador é definida
para -27 °C. Premir a tecla de novo para
cancelar a fungéo. A fungéo de congelagao
rapida sera automaticamente cancelada.
Para congelar uma grande quantidade de
alimentos frescos, premir a tecla de
congelagéo rapida antes de colocar os
alimentos no compartimento congelador.

8. Tecla de conversao do

compartimento o';la"

Ao premir a tecla de conversao do
compartimento durante 3 segundos, o
compartimento do congelador alterna
respetivamente entre os modos do
refrigerador, desligado e congelador.
Quando funcionar como compartimento de
refrigeracéo, a temperatura do
compartimento é definida como 4 °C. No
modo DESLIGADO, o indicador de
temperatura do compartimento devera
exibir “--".

9. Tecla de fungao (Férias) desligar do

compartimento do frigorifico >I<:—|3"
Premir a tecla durante 3 segundos para
ativar a fungao férias. O modo de férias é
ativado e o simbolo de férias fica aceso. E
exibida a expressao “--“ no indicador de
temperatura do refrigerador e o
compartimento do refrigerador ndo
executa a operacgao de refrigeragao ativa.
Nao é adequado manter os alimentos no
compartimento de refrigeragdo quando
esta fungéo é ativada. Os outros
compartimentos continuam a arrefecer de
acordo com a temperatura definida
anteriormente. Premir de novo a tecla
durante 3 segundos para cancelar esta
fungéo.

10. Tecla para repor definigcoes da
ligagao sem fios #I;% + /";7\

Para repor as definicdes da ligagdo sem
fios, as teclas de Congelagédo rapida e
Ligacdo sem fios devem ser premidas
simultaneamente durante 3 segundos.
Todas as informagdes do utilizador
registadas anteriormente sdo removidas
num produto onde as defini¢des de ligagao
sem fios sdo repostas/restauradas para as
predefinigoes.

As definicdes de temperatura podem ser
ajustadas entre 1-8 °C para o
compartimento frigorifico e entre -24 e -18
°C para o compartimento congelador. Os
valores de temperatura ajustaveis podem
variar dentro desses intervalos,
dependendo das especificagdes do
produto.

5.2 Armazenar alimentos no seu
produto

Guardar alimentos nos compartimentos

do frigorifico e de frio

+ As temperaturas do compartimento
aumentam consideravelmente se a porta
do compartimento for aberta e fechada
com frequéncia e mantida aberta durante
muito tempo, isto pode reduzir a vida util
dos alimentos e fazer com que os
alimentos fiquem deteriorado.

+ Para néo provocar alteragdes de odor e
sabor, os alimentos devem ser
armazenados em recipientes fechados.

+ Para obter um arrefecimento melhor e
homogéneo, colocar os alimentos
separadamente de forma que o ar frio
possa circular por entre os mesmos.

+ Proporcionar fluxo de ar deixando um
espago entre o alimento e a parede
interior. Se encostar os alimentos a
parede traseira, os alimentos podem
congelar.

+ Levar as refeigbes quentes cozinhadas a
temperatura ambiente, antes de as
colocar no frigorifico. Em seguida, pode
colocar a refeigdo morna nas prateleiras
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mais baixas do frigorifico. Colocar os
alimentos quentes afastados de
alimentos pereciveis.

Prestar especial atengéo para ndo
misturar alimentos vendidos congelados
com alimentos frescos.

Descongelar os alimentos congelados no
compartimento de frio. Assim, pode
arrefecer o compartimento de frio
usando alimentos congelados e poupar
energia.

0 armazenamento de frutas tropicais
verdes (manga, variedades de meléo,
mamao, papaia, banana, anands) no
frigorifico pode acelerar o processo de
maturagao. Isto ndo é recomendado
porque ira provocar um tempo de
armazenamento mais curto.

Deve armazenar cebolas, alhos, gengibre
e outros tubérculos em condigoes
ambientais escuras e frias, ndo no
frigorifico.

Se observar que um alimento esta
deteriorado no frigorifico, deve deita-lo
fora e limpar os acessorios que tenham
estado em contacto com o mesmo.

Para arrefecer rapidamente as refei¢cdes
como sopas e ensopados, que sdo
cozidos em panelas grandes, pode
colocé-las no frigorifico separando-os
nos seus proprios recipientes rasos.
Colocar os alimentos ndo embalados
afastados dos ovos.

Manter as a frutas e os legumes
separados e armazenar cada variedade
em conjunto (por exemplo, magas com
magas, cenouras com cenouras).

Retirar os legumes verdes do saco de
plastico e colocar no frigorifico depois de
os envolver em papel de cozinha ou pano

de secagem. Se lavar este tipo de
alimentos antes de os colocar no
frigorifico, lembrar-se de os secar.

+ Pode criar um ambiente humido e
fornecer um fluxo de ar, mantendo frutas
e legumes, que sejam propensos a secar,
em sacos de plastico perfurados ou nao
fechados.

+ Exceto nos casos em que circunstancias
extremas estao disponiveis no ambiente,
se o seu produto (na tabela de valores
definidos recomendados) estiver
definido para os valores definidos
especificados, os alimentos mantém a
frescura durante mais tempo, tanto no
compartimento de produtos frescos
como no compartimento do congelador.

+ Nao armazenar os vegetais sensiveis ao
frio como por exemplo os vegetais de
folha verde, tomates e pepinos no
compartimento de frio. Se necessitar de
usar as gavetas do compartimento de
frio para guardar vegetais, assegurar que
o painel de controlo do seu frigorifico
esta definido para 5°C ou mais quente.

Guardar alimentos no compartimento de
frio

No compartimento de frio, a temperatura
dos alimentos a serem armazenados no
produto pode variar entre +3°C e -3°C. A
temperatura no compartimento de frio
pode cair abaixo de 0°C, portanto nédo é
adequado para armazenar frutas e vegetais
frescos. Se necessitar de armazenar
alimentos frescos nas gavetas de frio,
assegurar que define a temperatura do
frigorifico para 5°C ou mais quente.
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Armazenar os alimentos em diferentes locais de acordo com suas propriedades:

Alimento

Localizagao

Ovos

Prateleiras da porta

Produtos lateos (manteiga, queijo)

Se disponivel, compartimento zero graus (para
alimentos para o pequeno-almogo)/compartimento
de frio

Frutos, legumes e hortaligas

Compartimento frutas-legumes, gaveta para frescos
ou;

No compartimento de alimentos frescos, na gaveta
dos vegetais ou a gaveta Everfresh+ (se existir),
desde que o frigorifico esteja definido para uma
temperatura superior a 5°C.

Carne fresca, aves, peixe, salsichas, etc. Alimentos
cozinhados

Se disponivel, compartimento zero graus (para
alimentos para o pequeno-almogo)/compartimento
de frio

Alimentos prontos a servir, produtos embalados, alimentos
enlatados e picles

Prateleiras superiores ou prateleira da porta

Bebidas, garrafas, especiarias e petiscos

Prateleiras da porta

Guardar alimentos no compartimento do

congelador

+ Pode ativar a fungéo de Congelagao
Rapida 4-6 horas antes da fungéo de
congelagéo e realizar um arrefecimento
mais rapido.

+ Levar as refeigdes quentes a
temperatura ambiente, antes de as
colocar no compartimento congelador.

+ Os alimentos a serem congelados devem
ser divididos em porgdes de acordo com
o tamanho a ser consumido e
congelados em embalagens separadas.

+ E recomendado embalar os a alimentos
antes de os colocar no congelador.

+ A fim de evitar a expiragdo do tempo de
armazenamento, gravar a data de
congelagéo, de tempo e nome do
produto na embalagem de acordo com
os periodos de armazenamento dos
diferentes alimentos.

+ Consumir rapidamente os alimentos que
descongelou. Os alimentos
descongelados ndo podem ser
congelados novamente, exceto se
estiverem cozinhados. Nao é seguro
consumir os alimentos congelados de
novo sem os cozinhar depois de
descongelados.

+ Quando congelar alimentos, ndo deixar
que fiquem em contacto com alimentos
ja congelados. Caso contrdrio, os
alimentos congelados serdo
descongelados.

Armazenar alimentos que sao vendidos

congelados

+ Quando armazenar alimentos, deve
cumprir com os periodos de tempo
especificados nestas instrugdes.

+ Para proteger a qualidade dos alimentos,
manter o intervalo de tempo entre a
compra e 0 armazenamento 0 mais curto
possivel.

+ Comprar os alimentos congelados que
sdo armazenados a —-18 °C ou
temperaturas inferiores.

+ Evitar comprar alimentos cujas
embalagens estejam cobertas de gelo,
etc. Isto significa que o produto pode ter
sido parcialmente descongelado e
congelado novamente. A temperatura
afeta a qualidade dos alimentos.

+ Armazenar alimentos durante o periodo
de tempo recomendado pelo fabricante.
Retirar apenas a quantidade necessdria
de alimentos do congelador.

+ Exceto nos casos em que circunstancias
extremas estdo disponiveis no ambiente,
se o seu produto (na tabela de valores
definidos recomendados) estiver
definido para os valores definidos
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especificados, os alimentos mantém a - Os compartimentos de duas estrelas sdo

frescura durante mais tempo, tanto no adequados para alimentos pré-
compartimento de alimentos frescos congelados. Podem ser armazenados
como no compartimento do congelador. gelados e cubos de gelo.

+ Se o compartimento de alimentos + Congelar alimentos somente no
frescos estiver definido para uma compartimento de 4 estrelas.

temperatura mais baixa, frutas e
legumes frescos podem ficar
parcialmente congelados.

Prazo mais
Carne e Peixe Preparagdo longo de
armazenament
o
(més)
Cortar os mesmos com 2 cm de espessura e colocar
Bife papel aluminio entre eles ou embrulhar firmemente com 6-8
pelicula aderente.
Embalar os pedagos de carne num saco para
Assado congelador ou embrulhar firmemente com pelicula 6-8
aderente.
Vitela Cubos Em pedacos pequenos 6-8
Panado, Colocar papel aluminio entre as fatias cortadas ou
B . 6-8
costeletas embrulhar individualmente com pelicula aderente.
Costeletas Colocar pa.pel.a.lumlnlo entre os peqa(;os de carne ou 48
embrulhar individualmente com pelicula aderente.
Embalar os pedagos de carne num saco para
Assado congelador ou embrulhar firmemente com pelicula 4-8
. aderente.
Carneiro
Embalar a carne cortada num saco para congelador ou
Cubos ) ) 4-8
embrulhar firmemente com pelicula aderente.
Embalar os pedagos de carne num saco para
Assado congelador ou embrulhar firmemente com pelicula 8-12
aderente.
Cortar os mesmos com 2 cm de espessura e colocar
Bife papel aluminio entre eles ou embrulhar firmemente com 8-12
Produtos de . pelicula aderente.
Novilho
carne Cubos Em pedagos pequenos 8-12
Carme cozida Embalar em pedagos pequenos num saco para 812
congelagéo.
Picada Sem temperos, em sacos planos. 1-3
Mildos (pedago) Em pedagos 1-3
Salsicha fermentada - Deve ser embalada mesmo que tenham um invélucro. 1-3
Salame
Presunto Colocar pelicula aderente entre as fatias cortadas 2-3
Frango e peru Envolver em pelicula aderente 4-6
Ganso Envolver em pelicula aderente (as por¢des ndo devem 216
exceder 2,5 kg)
Envolver em pelicula aderente (as porgdes ndo devem
Pato 4-6
Aves e caca exceder 2,5 kg)
Veado, coelho, cabrito Envolver em pelicula aderente (as porgdes ndo devem 68
exceder 2,5 kg)
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Prazo mais
Carne e Peixe Preparagédo longo de
armazenament
o
(més)
Peixe de dgua-doce (Truta, 2
carpa, peixe-gato)
Peixe magro (robalo,
pregado, linguado) 46
! Depois de limpar bem o interior e as escamas, deve-se
Peixe e Peixe gordo (bonito, lavar e secar, e cortar a cauda e a cabega quando
marisco cavala, anchova, necessério. 24
salmonete, anchova)
Moluscos e crustdceos Limpos e em sacos 4-6
Caviar Na emba}Iagem respetiva, num recipiente de aluminio 2.3
ou de plastico
“Os periodos especificados na tabela sdo
baseados na temperatura de
armazenamento de -18°C.”
Prazo mais
Frutas e vegetais Preparacao longo de
armazenam
ento
(més)
Feijdo verde e feijdo Ferver por 3 minutos ap6s a lavagem e cortar em pedagos 10413
pequenos
Ervilha Ferver por 2 minutos depois de descascar e lavar 10-12
Repolho Ferver por 1-2 minutos depois de lavar 6-8
Cenoura Ferver por 3-4 minutos depois de lavar e cortar em pedagos 12
Pimenta Ferver por 2-3 minutos depois de cortar o caule, dividir em dois e 8-10
separar as sementes
Espinafre Ferver por 2 minutos depois de lavar e limpar 6-9
Alho francés Ferver por 5 minutos depois de cortar em pedagos 6-8
Couve-flor Ferver num pouco de dgua com lim&o por 3-5 minutos depois de 10-12
separar as folhas, cortar o miolo em pedagos
Beringela Ferver por 4 minutos depois de lavar e cortar em pedacos de 2 cm 10-12
Ab6bora Por fervura de choque durante 2-3 minutos depois de lavar e cortar 8-10
em pedagos de 2 cm
Cogumelo Saltear ligeiramente em 6leo e espremer um lim&o sobre o mesmo 2-3
Milho Limpar e embalar com a espiga ou em gréo 12
Maca e pera Ferver por 2-3 minutos depois de descascar e de cortar em fatias 8-10
Alperce e péssego Dividir ao meio e retirar os carogos 4-6
Morango e framboesa Lavar e descascar 8-12
Fruta cozida Adicionar 10% de agucar no recipiente 12
Ameixa, cereja, ginja Lavar e retirar os talos 8-12

“Os periodos especificados na tabela sdo
baseados na temperatura de
armazenamento de -18°C.”
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Produtos lateos Preparagédo

Prazo mais longo de
armazenamento (més)

Condigdes de armazenamento

Colocar pelicula aderente

Pode ser deixado na embalagem
original para armazenamento de
curta duragéo Para

Queijo (exceto queijo feta) entre as fatias 68 armazenamento de longa
duracdo deve ser envolvido em
folha aluminio ou de plastico

Manteiga, margarina Na respetiva embalagem 6 Na respetiva embalagem ou em

recipientes de plastico

“Os periodos especificados na tabela sdo
baseados na temperatura de
armazenamento de -18°C."

“A quantidade de alimentos que podem ser
congelados durante um determinado
periodo de tempo esta especificada na
etiqueta de tipo.”

Compartimento do congelador Compartimento do frigorifico Observacdes
Definicao Defini¢ao

Isto é por defeito, definigdes
22°C 290 recomendadas. Esta definigdo é

recomendada se a temperatura
ambiente for inferior a 30°C.

Detalhes do congelador

De acordo com as normas |IEC 62552, o0
congelador deve ter a capacidade de
congelar 4,5 kg de itens alimentares a
-18°C ou temperaturas inferiores em
temperatura ambiente de 25°C em 24
horas por cada 100 litros do volume do
compartimento do congelador.

Os alimentos podem somente ser
conservados por periodos prolongados a
uma temperatura inferior a -18°C.

Pode manter os alimentos durante meses
(no congelador a temperaturas de ou
abaixo de -18 °C).

Os alimentos a congelar ndo devem entrar
em contacto com os alimentos ja
congelados no seu interior para evitar uma
descongelagao parcial.

Ferver os legumes e filtrar a agua para
aumentar o tempo de armazenamento
congelado. Colocar os alimentos em
embalagens a vacuo apos a filtragem e
colocar no congelador. Bananas, tomates,
alface, aipo, ovos cozidos, batatas e
alimentos semelhantes ndo devem ser
congelados. No caso destes alimentos
estarem congelados, somente os valores
nutricionais e as qualidades de consumo

serdo afetadas negativamente. O
apodrecimento ameacador da saude
humana nédo esta em questéo.

Colocar os alimentos

Prateleiras do compartimento do
congelador:Diferentes alimentos
congelados como carne, peixe, gelado,
legumes etc.

Prateleiras do compartimento do
frigorifico:Alimentos dentro de recipientes,
prato com tampa e caixas com tampa,
ovos (em caso fechado)

Prateleiras da porta do compartimento do
frigorifico:Alimentos ou bebidas pequenos
e embalados

Gaveta para frescos:Legumes e fruta
Compartimento de alimentos:Charcutaria
(pequeno-almoco, produtos de carne a
serem consumidos a curto prazo)

5.3 Gaveta para frescos

A gaveta para frescos do frigorifico foi
projetada para manter os vegetais,
preservando a humidade. Para este efeito,
a circulagao de ar frio é intensificada na
gaveta para frescos. Manter as frutas e
vegetais neste compartimento. Manter os
vegetais de folhas verdes e as frutas
separadamente para lhes prolongar a vida.
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5.4 Zona de armazenamento de
produtos lateos frios

Compartimento de armazenamento a ar
frio

Este compartimento fornece temperatura
mais baixa dentro do frigorifico. Usar este
compartimento para armazenamento de
charcutaria (salame, salsichas, produtos
lacteos e etc.) que necessitam de
temperatura de armazenagem mais baixa,
ou produtos de carne, frango ou peixe para
consumo imediato. Ndo armazenar frutas e
vegetais neste compartimento.

5.5 Inverter o lado de abertura da
porta

0 lado de abertura da porta do seu
frigorifico pode ser invertido de acordo
com o local onde o vai colocar. Quando
isto é necessario, deve definitivamente
contactar o Servigo Autorizado mais
proéximo.

5.6 Alerta de porta aberta

O sistema de alerta de porta aberta do seu
frigorifico pode diferir dependendo do
modelo.

Versao 1

Se a porta do produto se mantiver aberta
durante um determinado tempo (entre 60 e
120 seq), € emitido um sinal de dudio de
adverténcia; dependendo do modelo do
produto, pode igualmente ser exibido um
sinal de visual de adverténcia (flash de luz).
Se fechar a porta do aparelho ou premir um
botdo no ecra do aparelho, se houver, o
som de adverténcia ira parar.

Verséao 2

Se a porta do aparelho se mantiver aberta
durante um determinado periodo de tempo
(entre 60 e 120 seq), é emitido o alerta de
porta aberta. O alerta de porta aberta é
emitido gradualmente. Em primeiro lugar,
comega a ser emitido uma adverténcia
audivel. Ap6s 4 minutos, se a porta se
mantiver aberta, é ativada uma adverténcia
visual (flash de luz) O alerta de porta aberta
sera diferido durante um determinado

periodo de tempo (entre 60 e 120 seg)
quando for premida qualquer tecla no ecra
do produto, se existir. Depois, o processo
ira iniciar-se novamente. Quando a porta do
aparelho for fechada, o alerta de porta
aberta sera cancelado.

5.7 Prateleira dobravel para vinhos

Permite ao utilizador armazenar garrafas
de vinho se necessario. Para usar a secgao
da prateleira, segurar na parte plastica e
puxar suavemente a mesma para baixo.
Pode agora usar a prateleira dobravel de
vinhos.

Recomenda-se armazenar no
maximo de 2 garrafas de vinho na
prateleira dobravel para vinhos.

T <&

< S

Para agrupar a prateleira para vinhos, em
primeiro lugar, retirar a prateleira de vidro
do frigorifico. Colocar a mesma na
prateleira de vidro puxando a parte de
plastico através das guias frontal e traseira
conforme mostrado na imagem. O produto
estara pronto a usar com a prateleira
dobravel para vinhos.

Para retirar a prateleira dobravel para
vinhos, em primeiro lugar, retirar a
prateleira de vidro do frigorifico. Depois
segurar a parte de plastico e puxar a
mesma em qualquer dire¢é@o. Pode agora
usar o produto sem a prateleira dobravel
para vinhos quando for necessario.

<mn
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5.8 Substituicdao da lampada
lluminagao

Contactar o Servigo Autorizado quando a
lampada/LED usada para iluminar o seu
frigorifico for para ser substituida.

A(s) lampada(s) usada(s) neste aparelho
ndo pode(m) ser usada(s) para iluminagéo
doméstica. O uso pretendido desta
lampada é ajudar o utilizador a colocar
alimentos no frigorifico/congelador com
seguranga e conforto.

Este produto inclui uma fonte de
iluminagdo com a classe energética “G”.

6 Manutencao e limpeza

A fonte de iluminagdo neste produto tem
de ser substituida por um técnico de
reparagdo qualificado.

5.9 Verificagao ativa

Active Check é uma funcionalidade de
controlo inteligente que monitoriza
constantemente o estado do seu produto
usando inteligéncia artificial, identificando
potenciais problemas antes mesmo de
ocorrerem e notificando-o. Isto garante que
o desempenho do seu produto é sempre
seguro e previne falhas inesperadas. Para
o Active Check funcionar, o seu produto
deve estar ligado a internet através da
aplicagdo HomeWiz.

Ler primeiro a secgéo “Instrugdes de

seguranca”!

Antes de limpar o seu produto, deve

desligar ou desativar o fusivel ou ao qual

esta ligado.

N&o colocar as méaos, pés ou objetos

metalicos por baixo do frigorifico ou entre

o frigorifico e o chdo, por razdo nenhuma.

Pode ocorrer esmagamento ou alguma

borda afiada pode provocar lesdes

pessoais.

+ Nao usar ferramentas afiadas ou
abrasivas para limpar o produto. Ndo
usar materiais tais como produtos de
limpeza doméstica, detergentes, sabao,
gas, gasolina, alcool, cera, etc.

+ O po6 deve ser retirado da grade de
ventilagdo na parte traseira do produto
pelo menos uma vez por ano (sem abrir a
tampa). Limpar o produto com um pano
seco.

+ Ter cuidado para manter a tampa da
lampada e outras pecas elétricas
afastadas da agua.

+ Limpar a porta com um pano macio e
humedecido. Retirar todo o contetdo
para remover as prateleiras da porta e da
estrutura. Remover as prateleiras da
porta levantando-as para cima. Limpar e

secar as prateleiras e, em seguida, voltar
a coloca-las no lugar deslizando de cima
para baixo.

+ Na&o usar lixivia ou produtos de limpeza
na superficie exterior e nas partes do
produto revestidas a cromo. A lixivia da
origem a corrosdo nas referidas
superficies metalicas.

+ Nao usar ferramentas afiadas e
abrasivas, sabdo, materiais de limpeza
doméstica, detergentes, gds, gasolina,
verniz e substancias semelhantes para
evitar a deformacao e a remogéo de
impressdes na pecga de plastico. Usar
4dgua morna e um pano macio para
limpar e secar.

* Nos produtos sem a funcionalidade No-
Frost, podem ocorrer gotas de dgua e
gelo com a espessura de um dedo na
parede traseira do compartimento
congelador. Nao limpar e nunca aplicar
6leos ou solugdes similares.

+ Usar um pano em microfibra
ligeiramente humedecido para limpar a
superficie exterior do produto. Esponjas
e outros tipos de panos de limpeza
podem causar riscos.

+ Para limpar todos os componentes
amoviveis durante a limpeza da
superficie interior do produto, lavar esses
componentes com uma solucéo neutra
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composta por sabao, agua e carbonato.
Lavar e secar em profundidade. Evitar o
contacto da agua com componentes de
iluminagéo e o painel de controlo.

+ Nao usar vinagre, alcool isopropilico ou
outras solugdes de limpeza a base de
alcool em qualquer das superficies
interiores.

Superficies exteriores em ago inoxidavel
Usar um agente de limpeza néo abrasivo
para acgo inoxidavel e aplicar com um pano
macio que nao solte cotdo. Para polir,
limpar suavemente a superficie com um
pano em microfibra humedecido com agua
e usar uma camurga para polir. Deve seguir
sempre os veios do ago inoxidavel.

7 Resolugao de problemas

Evitar odores

0 produto é fabricado livre de quaisquer

materiais odoriferos. No entanto, o

armazenamento inadequado dos alimentos

e a limpeza incorreta das superficies

interiores pode causar odores.

+ Para evitar isto, limpar o interior com
agua carbonatada a cada 15 dias.

+ Manter os alimentos em recipientes
fechados, dado poderem surgir
microorganismos a partir dos alimentos
em recipientes nao fechados que
provocarao maus odores.

+ Nao manter alimentos expirados e
estragados no frigorifico.

Proteger as superficies de plastico

Oleo derramado sobre superficies de

pldstico pode danificar a superficie e deve

ser limpo imediatamente com agua morna.

Ler primeiro a secgéo “Instrugdes de
seguranga”!

Verificar esta lista antes de contactar o
servigo. Ao fazé-lo poupara tempo e
dinheiro. Esta lista inclui queixas
frequentes que ndo sao relacionadas com
mao-de-obra ou materiais. Determinadas
funcgdes aqui referidas podem néo ser
aplicaveis ao seu produto.

Se o problema persistir apos ter seguido as
instrugdes nesta secgdo, contactar o seu
vendedor ou um Servigo Autorizado. Nao
tentar reparar o produto.

O frigorifico ndo esta a funcionar.

+ A ficha de alimentagao ndo esta
totalmente encaixada. >>> Ligar a
mesma para a encaixar totalmente na
tomada.

+ O fusivel ligado a tomada para alimentar
o produto ou o fusivel principal rebentou.
>>> Verificar o fusivel.

A condensacéao na parede lateral do
compartimento de refrigeragao (ZONA
MULTIPLA, CONTROLO FRIO e ZONA
FLEXI)

+ A porta é aberta com demasiada
frequéncia. >>> Ter o cuidado para nédo
abrir a porta do produto com demasiada
frequéncia.

+ O ambiente é demasiado humido. >>>
Nao instalar o produto em ambientes
himidos.

+ Os alimentos que contém liquidos sdo
mantidos em recipientes ndo fechados.
>>> Manter os alimentos que contém
liquidos em recipientes fechados.

+ A porta do produto foi deixada aberta.
>>> N&do manter a porta do produto
aberta durante longos periodos.

+ O termostato estd definido para uma
temperatura muito fria. >>> Definir o
termostato para uma temperatura
apropriada.

O compressor nao esta a funcionar.

* No caso de uma falha repentina de
energia ou de retirar a ficha de
alimentacéo e de a voltar a colocar, a
pressdo do gas no sistema de
refrigeragé@o do produto ndo esta
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equilibrada, o que faz acionar a protegao
térmica do compressor. O produto ira
arrancar depois de aproximadamente 6
minutos. Se o produto ndo arrancar apés
este periodo de tempo, deve contactar o
servigo.

+ A descongelagéo esta ativa. >>> Isto é
normal para um produto com

descongelagao totalmente automatica. A

descongelacao é realizada
periodicamente.

+ O produto nao esta ligado. >>> Assegurar

que o cabo de alimentagéo esta ligado.

+ A definigdo da temperatura estd
incorreta. >>> Selecionar a definicdo
apropriada da temperatura.

+ A alimentagéo esta desligada. >>> 0
produto ira continuar a operar
normalmente apds a alimentagao ser
reposta.

O ruido de funcionamento do frigorifico
esta aumentar quando este esta a ser
utilizado.

+ 0 desempenho de funcionamento do
produto pode variar dependendo das
variagOes da temperatura ambiente. Isto
é normal e ndo é um mau
funcionamento.

O frigorifico funciona com demasiada

frequéncia ou durante longos periodos.

+ O novo produto pode ser maior que o
anterior. Os produtos maiores irdo
funcionar por periodos mais longos.

« A temperatura ambiente pode estar alta.
>>> 0 produto funcionara normalmente
por longos periodos em temperatura
ambiente mais elevada.

+ O produto pode ter sido ligado
recentemente ou foi colocado no seu
interior um produto alimentar novo. >>>
O produto levara mais tempo a atingir a
temperatura definida quando
recentemente ligado ou foi colocado no
seu interior um novo produto alimentar.
Isto é normal.

+ Podem ter sido colocados dentro do
produto grandes quantidades de
alimentos quentes. >>> Nao colocar
alimentos quentes dentro do produto.

- As portas foram abertas com frequéncia
ou mantidas abertas durantes longos
periodos. >>> 0 ar quente que se desloca
dentro do produto fard com que o
produto funcione durante mais tempo.
Nao abrir as portas com demasiada
frequéncia.

+ A porta do congelador ou do refrigerador
podem estar entreabertas. >>> Verificar
se as portas estdo totalmente fechadas.

+ O produto pode estar definido para uma
temperatura demasiado baixa. >>>
Definir a temperatura para um valor mais
alto e aguardar que o produto atinja a
temperatura ajustada.

+ A anilha do refrigerador ou do
congelador pode estar suja, gasta,
partida ou incorretamente encaixada. >>>
Limpar ou substituir a junta. A anilha da
porta danificada/rasgada fara com que o
produto funcione durante periodos mais
longos para preservar a temperatura
atual.

A temperatura do congelador é muito
baixa, mas a temperatura do
refrigerador é adequada.

+ A temperatura do compartimento do
congelador estd definida para um valor
muito baixo. >>> Definir a temperatura do
compartimento do congelador para um
valor mais alto e verificar novamente.

A temperatura do compartimento de
refrigeragcdo é muito baixa, mas a
temperatura do congelador é adequada.
+ Atemperatura do compartimento de
refrigeragéo esta definida para um valor
muito baixo. >>> Definir a temperatura do
compartimento de refrigeragcao para um
valor mais alto e verificar novamente.

Os produtos alimentares mantidos nas
gavetas do compartimento do
refrigerador estdo congelados.

+ Atemperatura do compartimento de
refrigeracéo esta definida para um valor
muito baixo. >>> Definir a temperatura do
compartimento de refrigeragcao para um
valor mais alto e verificar novamente.

PT /20



A temperatura no compartimento de
refrigeragdo ou no congelador é muito
alta.

+ A temperatura do compartimento de

refrigeracéo estd definida para um valor

muito alto. >>> A definigéo da
temperatura do compartimento de
refrigeracdo tem um efeito na
temperatura do compartimento do
congelador. Aguardar até que a
temperatura das partes relevantes
atinjam o nivel suficiente alterando a
temperatura do compartimento de
refrigeragdo ou a temperatura do
congelador.

+ As portas foram abertas com frequéncia

ou mantidas abertas durantes longos
periodos. >>> N&o abrir a porta com
demasiada frequéncia.

« A porta pode estar entreaberta. >>>
Fechar totalmente a porta.

+ O produto pode ter sido ligado
recentemente ou foi colocado no seu
interior um produto alimentar novo. >>>
Isto é normal. O produto levara mais
tempo a atingir a temperatura definida
quando recentemente ligado ou foi
colocado no seu interior um novo
produto alimentar.

+ Podem ter sido colocados dentro do
produto grandes quantidades de
alimentos quentes. >>> Nao colocar
alimentos quentes dentro do produto.

Vibrar ou ruido.

+ A superficie ndo esta plana ou duravel
>>> Se o produto vibrar quando
deslocado lentamente, ajustar os
suportes para equilibrar o produto.
Assegurar também que o pavimento é
suficientemente durdvel para suportar o
produto.

+ Quaisquer itens colocados sobre o
produto podem provocar ruido. >>>
Remover quaisquer itens colocados em
cima do produto.

+ O produto a fazer ruido de liquido a
correr, a pulverizar, etc.

+ Os principios de funcionamento do
produto envolvem fluxos de liquido e de
gas. >>> Isto é normal e ndo é um mau
funcionamento.

Ha um som de vento a soprar vindo do

produto.

+ 0 produto usa um ventilador para o
processo de refrigeracéo. Isto é normal e
ndo é um mau funcionamento.

Ha condensacao nas paredes interiores

do produto.

+ 0 tempo humido ou quente ird aumentar
a formacédo de gelo ou de condenagéo.
Isto é normal e ndo é um mau
funcionamento.

+ As portas foram abertas com frequéncia
ou mantidas abertas durantes longos
periodos. >>> Nao abrir as portas com
demasiada frequéncia; se aberta, fechar
a porta.

+ A porta pode estar entreaberta. >>>
Fechar totalmente a porta.

Ha condensacgao no exterior do produto

ou entre as portas.

+ 0 meio ambiente pode estar humido, o
que é bastante normal no tempo humido.
>>> A condensagdo ird desaparecer
quando a humidade é reduzida.

O interior tem mau cheiro.

+ O produto ndo é limpo regularmente. >>>
Limpar regularmente o interior usando
uma esponja, agua quente e dgua
gaseificada.

+ Determinados recipientes e materiais de
embalagem podem provocar odores. >>>
Usar recipientes e materiais de
embalagem isentos de odor.

+ Os alimentos foram colocados em
recipientes ndo fechados. >>> Manter os
alimentos em recipientes fechados.
Podem espalhar-se microorganismos de
produtos alimentares ndo fechados e
provocarem maus odores.

+ Remover do produto todos os alimentos
fora de prazo ou que se encontrem
estragados.
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A porta nio esta a fechar. Temperatura na superficie do produto.

+ As embalagens dos alimentos podem + Entre as duas portas, nos painéis laterais
estar a bloquear a porta. >>> Colocar e na zona da grelha traseira pode ser
noutra posigéo os itens que estdo a observada uma temperatura elevada
bloquear as portas. enquanto o produto estiver em

+ O produto néo esta totalmente na funcionamento. Isto é normal e ndo exige
posigéao vertical no pavimento. >>> assisténcia.

Ajustar os suportes para equilibrar o O ventilador continua a funcionar
produto. quando a porta é aberta.

+ A superficie ndo estd plana ou duravel

e g + O ventilador pode continua a funcionar
>>> Assegurar que a superficie esta

“IHidl ; quando a porta do congelador é aberta.
plana e é suficientemente duravel para Se o problema persistir apds ter seguido as
suportar o produto. instru¢des nesta secgao, contactar o seu

A gaveta para frescos esta encravada. vendedor ou um Servigo Autorizado. Nao

+ Os produtos alimentares podem estar tentar reparar o produto. Isto é normal.
em contacto com a secgao superior da
gaveta. >>> Reorganizar os produtos
alimentares na gaveta.
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ISENGAO DE RESPONSABILIDADE

Algumas falhas (simples) podem ser
tratadas de forma adequada pelo utilizador
final sem que surja qualquer problema de
seguranca ou de utilizagdo ndo segura,
desde que as mesmas sejam solucionadas
dentro dos limites e de acordo com as
seguintes instrugdes (consultar a secgdo
“Reparagao Auténoma”.

Portanto, exceto se contrariamente
autorizado na secgao “Reparacao
Autonoma” abaixo, as reparagdes devem
ser realizadas por profissionais
reparadores registados de modo a evitar
problemas de seguranga. Um reparador
profissional registado é um reparador
profissional a quem o fabricante concedeu
acesso as instrugdes e a lista de pecgas de
substituicdo deste produto de acordo com
os métodos descritos na lei nos termos da
Diretiva 2009/125/CE.

No entanto, apenas o agente de reparacao
(ou seja, os reparadores profissionais
autorizados) com quem pode entrar em
contacto através do nimero de telefone
fornecido no manual do utilizador/cartao
da garantia ou através do seu revendedor
autorizado que pode fornecer servigos de
acordo com os termos de garantia.
Portanto, deve estar ciente de que as
reparagoes feitas por reparadores
profissionais (que nao estejam
autorizados pela ) anulam a garantia.
Reparagao Auténoma

A reparagdo auténoma pode ser feita pelo
utilizador final no que se refere as
seguintes pegas de substituicdo: pegas da
porta, dobradica da porta, tabuleiros,
cestos e vedantes da porta (também estd
disponivel uma lista atualizada desde 1 de
margo de 2021).

Além disso, para garantir a seguranga do
produto e evitar o risco de lesdes graves, a
reparagdo auténoma referida deve ser feita
seguindo as instru¢des do manual do
utilizador para reparagé@o auténoma ou as
que estdo disponiveis em . Para sua

seguranga, deve desligar o produto antes
de tentar fazer qualquer reparagéo
auténoma.

As reparagdes e tentativas de reparagao
feitas pelos utilizadores finais de pegas
nado incluidas na referida lista e/ou ndo
seguindo as instrugées nos manuais do
utilizador relativamente a mesma ou que
se encontram disponiveis em, podem
levantar questdes de seguranga ndo
atribuiveis a, e anularéo a garantia do
produto.

Portanto, é altamente recomendavel que os
utilizadores finais evitem tentar realizar
reparagdes que ndo se enquadrem na lista
mencionada de pecas de substituicao, e
nesse caso deverdo contactar com
reparadores profissionais autorizados ou
reparadores profissionais registados. Por
outro lado, as referidas tentativas por parte
dos utilizadores finais podem provocar
problemas de seguranga e danificar o
produto e, subsequentemente, provocar
incéndio, inundagao, eletrocussao e
ferimentos graves.

A titulo de exemplo, mas néo limitado a, as
seguintes reparagdes devem ser realizadas
por reparadores profissionais autorizados
ou reparadores profissionais registados:
compressor, circuito de refrigeracgao, placa
principal, placa do inversor, placa do visor,
etc.

O fabricante/vendedor nao pode ser
responsabilizado em nenhumas
circunstancias em que os utilizadores
finais ndo cumpram com o acima referido.
A disponibilidade de pecas de substituicao
do frigorifico que comprou é de 10 anos.
Durante este periodo, as pecgas de
substitui¢do originais estarado disponiveis
para o funcionamento correto do
frigorifico.

A duragdo minima da garantia do frigorifico
que adquiriu é de 24 meses.

Este produto estd equipado uma fonte de
iluminagdo com a classe energética “G”".

PT/24



A fonte de iluminagao neste produto serd
somente substituida por um reparador
profissional..
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iLea primero este manual!

Nuestro valioso cliente,

Gracias por elegir el producto . Queremos que obtenga los mejores resultados con este
producto, fabricado con alta calidad y tecnologia. Para ello, lea atentamente este manual y
los demds documentos incluidos antes de utilizarlo.

Siga toda la informacion y las advertencias del manual de usuario. Esto le protegera a us-
ted y a su producto de posibles peligros. Conserve el manual de usuario. Si le entrega el
producto a otra persona, incluya el manual de usuario.

Los siguientes simbolos aparecen en el manual del usuario y en el producto:
Lea el manual del usuario.

[OFEHO]
- E N EHG ? % Se puede acceder a la informacion del modelo almacenada en la ba-
mEE%E

se de datos del aparato ingresando al siguiente sitio web y buscando

; e " !
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) el |den’t|'f|cador de sumodelo (*) que se encuentra en la etiqueta
energética.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Instrucciones medioambientales

1.1 Eliminacion del material de em-
balaje

El material de envasado es reciclable y esta

marcado con el simbolo de reciclaje @

/\1.11

Por lo tanto, las distintas partes del envase
deben eliminarse de forma responsable y
respetando plenamente la normativa de las
autoridades locales en materia de elimina-
cion de residuos.

Informacion técnica sobre Bluetooth + Wi-Fi

Banda de frecuencia:

2,4 GHz (funcién Wi-Fi o Bluetooth)

Potencia méxima de transferencia:

&It; 100 mW (funcién Wi-Fi o Bluetooth)

Detalles del software:

Cuarzo_WiFi.XXX

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
SIMPLIFICADA:

Por la presente, Beko Europe
Management SRL declara que el
equipo de radio cumple con la
Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declara-
cion UE de conformidad esta
disponible en la siguiente direc-
cion de Internet:

Este producto recopila y trans-
mite datos de uso cuando esta
conectado a Internet (por ejem-

plo, configuracion de temperatu-
ra, duracion de uso, cédigos de
error). etc. ). De acuerdo con la
Ley de Datos de la UE (Regla-
mento UE 2023/2854), usted tie-
ne derecho a acceder y gestio-
nar estos datos.

Para obtener detalles sobre qué
datos se recopilan, como se uti-
lizan y como acceder a ellos, vi-

site -www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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http://www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

2 El frigorifico
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* Estante de puerta ajustable 2 *Huevera
* Botellero 4 * Patas Ajustables
* Congelador 6 * Cubitera
* Cajon para alimentos frescos/ver- 8 * Compartimento refrigerado / Cajén
duras de almacenamiento refrigerado
* Botellero plegable 10 * Ventilador
* Estante de puerta ajustable 12 * Lampara de iluminacién

Compartimiento de refrigeracién

*Opcional:Las imagenes de este manual de
usuario son esquematicas; es posible que
no coincidan exactamente con su produc-

3 Instalacion

to. Si el aparato no contiene las partes per-
tinentes, entonces la informacion pertene-
ce a otros modelos.

iPrimero lea la seccién de "Instrucciones de
Seguridad"!
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3.1 Lugar correcto para la instala- 1. Para colocar las cufias, quite los torni-
cion llos en el aparato y utilice los tornillos
provistos con las cufias.

2. Coloque 2 cuias de plastico sobre la
cubierta de la ventilacién como se
muestra en la figura.

Contacte con el servicio técnico autorizado
para la instalacion del aparato. Para prepa-
rar el aparato para la instalacién, consulte
la informacioén en el manual del usuario y
asegurese de que los servicios de electrici-
dad y agua sean los necesarios. De lo con-

trario, llame a un electricista y plomero pa- = —p %

ra organizar los servicios publicos segun

sea necesario.

+ Coloque el producto en una superficie
plana para evitar vibraciones

=

+ Coloque el aparato al menos a 30 cm de 2
distancia del calentador, estufa o fuentes
de calor y por lo menos a 5 cm de distan-
cia de hornos eléctricos.
+ Al colocar dos frigorificos en posicion
adyacente, deje al menos 4 cm de distan-
cia entre las dos unidades.

+ Mantenga el aparato lejos de la luz solar

directa y en un lugar seco. 3.3 Ajuste de las patas

* Su aparato requiere una circulacion de ai-  Sj el aparato no esta en una posicion equili-
re adecuada para funcionar eficiente- brada, ajuste las patas delanteras ajusta-
mente. Si el aparato va a ser colocado en  bles girandolas hacia la derecha o hacia la
un hueco, recuerde dejar al menos 5 cm izquierda.

de espacio entre el aparato y el techo, la
pared trasera y las paredes laterales.
« Compruebe si el componente de protec-
cion de la parte trasera se encuentra co-
locado en su lugar (en caso de ser sumi-
nistrado con el aparato).
* Si el componente no esta disponible, o si ‘ v
se pierde o se cae, coloque el aparato de . .
manera que quede un espacio libre, deal -4 Advertencla de superficie ca-
menos 5 cm, entre la superficie trasera liente

del aparato y la pared de la habitacion. EI  gn |as paredes laterales de su aparato exis-
espacio libre en la parte trasera es impor-  ten tubos de enfriamiento para mejorar el
tante para el funcionamiento eficiente del sistema de refrigeracién. Es posib|e que el
aparato. fluido a alta presion fluya a través de estas
superficies y ocasione superficies calientes
en las paredes laterales. Esto es normal y

3.2 Colocacion de las cuias de ) "
Nno requiere servicio.

plastico
Utilice las cufias de plastico provistas con
el aparato para mantener suficiente espa-
cio para la circulacion de aire entre el apa-
rato y la pared.
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4 Preparacion

iPrimero lea la seccién de "Instrucciones de
Seguridad"!

4.1 Qué hacer para ahorrar energia
+ Este aparato de refrigeracion no esta di-

sefiado para ser utilizado como un apara-
to empotrado.

Al cargar los alimentos, deje suficiente
espacio en el interior del frigorifico para
permitir una circulacion de aire adecuada
para la refrigeracion.

Como el aire caliente y humedo no pene-
tra directamente en su aparato cuando
las puertas no estan abiertas, su aparato
se optimiza en condiciones suficientes
para proteger su comida. En estas cir-
cunstancias, las funciones y los compo-
nentes como el compresor, el ventilador,
la calefaccion, el desescarche, la ilumina-
cion, la pantalla, etc., funcionaran segun
las necesidades consumiendo el minimo
de energia.

En caso de que haya varias opciones, los
estantes de cristal deben colocarse de
forma que las salidas de aire en la pared
trasera no queden bloqueadas y, preferi-
blemente, de forma que las salidas de ai-
re queden por debajo del estante de cris-
tal. Esta combinacion podria ayudar a
mejorar la distribucién del aire y la efi-
ciencia energética.

Se recomienda enfaticamente usar el ca-
jon de abajo cuando se almacene.

Para un rendimiento 6ptimo, se puede
utilizar la Congelacion Réapida (si esta
disponible), 24 horas antes de introducir
los alimentos frescos en el congelador.
En la mayoria de los casos, 24 horas son
suficientes para la funcién de Congela-
cion Rapida después de introducir ali-
mentos frescos en el congelador. Trans-
currido un tiempo, la funcién de congela-
cion rapida se desactivara automatica-
mente.

Cuando se congela una pequefia canti-
dad de alimentos, la funcién de Congela-
cion Répida puede desactivarse pasado
un tiempo para garantizar el ahorro de
energia.

+ Dependiendo de las caracteristicas del
aparato, descongelar los alimentos con-
gelados en el frigorifico garantizara el
ahorro energético y preservara la calidad
de los alimentos.

+ Para cargar la maxima cantidad de ali-
mentos en el congelador de su frigorifico,
se deben sacar los cajones superiores y
colocar los alimentos en los estantes de
alambre/vidrio.

+ Coloque los alimentos como se muestra

a continuacidén, manteniendo una distan-

cia con el sensor de temperatura del

compartimento del refrigerador. Si estan
en contacto con el sensor, el consumo de
energia del aparato puede aumentar

\_\/
L

+ Almacene los alimentos en el refrigera-
dor o en el compartimento de frio seguln
las condiciones de almacenamiento ade-
cuadas para ahorrar energia.

+ Los paquetes de alimentos no deben es-
tar en contacto directo con el sensor de
temperatura ubicado en el compartimen-
to del congelador.

4.2 Uso de primera vez

Antes de usar el frigorifico, asegurese de
que se hayan realizado los preparativos ne-
cesarios de acuerdo con las instrucciones
de las secciones "Informacién de seguri-
dad" e "Instalacion».
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Espere al menos 2 horas antes de poner
en marcha el aparato, para garantizar la
total eficacia de la refrigeracion.
Mantenga el aparato en funcionamiento
sin colocar nada de comida dentro du-
rante 6 horas y no abra la puerta en lo po-
sible.

El cambio de temperatura causado por
abrir y cerrar la puerta mientras se usa el
aparato normalmente puede provocar
condensacion en los estantes de la puer-
ta/cuerpoy la cristaleria colocada en el
producto.

Un sonido se escuchara cuando el com-
presor esté activado. Es normal que el
aparato haga ruido incluso si el compre-
sor no estd funcionando, ya que el liquido
y el gas pueden estar comprimidos en el
sistema de refrigeracion.

Es normal que los bordes delanteros del
refrigerador se sientan célidos. Estas dre-
as estan disefiadas para calentarse con
el fin de evitar la condensacién

Para algunos modelos, el panel indicador
se apaga automaticamente 1 minuto
después de que se cierra la puerta. Se re-
activara cuando se abra la puerta o se
presione cualquier boton.

4.3 Clase climatica y definiciones m

Consulte la clase climatica en la placa de
caracteristicas de su dispositivo. Una de
las siguientes informaciones es aplicable a
su dispositivo segun la clase climatica.

+ Ndmero de serie: Clima templado a largo
plazo: Este dispositivo de refrigeracion
estd disefiado para su uso a temperatu-
ras ambiente entre 10 °Cy 32 °C.

« NORTE: Clima templado: Este dispositivo
de refrigeracion esta disefiado para su
uso a temperaturas ambiente entre 16°C
y32°C.

+ S T: Clima subtropical: Este dispositivo
de refrigeracion estd disefiado para su
uso a temperaturas ambiente entre 16°C
y 38°C.

+ T: Clima tropical: Este dispositivo de re-
frigeracion estd disefiado para su uso a
temperaturas ambiente entre 16°C y
43°C.
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5 Uso de su electrodoméstico

5.1 Panel de Control del Producto
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1 *Indicador de estado de error 2 *Indicador de Ahorro Energético
(Pantalla Apagada)
3 *Botdn de Conexidn Inaldmbrica 4 *Tecla para el ajuste de la tempera-
tura del compartimento frigorifico
5 *Tecla de Ajuste de Temperatura de 6 * Tecla del modulo antiolores
Congelador
7 *Boton de Congelacion Rapida 8 * Tecla de conversion de comparti-
mento
9 * Funcion de apagado del comparti- 10 * Tecla para restablecer la configura-
mento frigorifico (vacaciones) cion de conexioén inalambrica
iPrimero lea la seccién de "Instrucciones de  *Opcional: Las funciones mostradas son
Seguridad"! opcionales, puede haber diferencias de for-
Las funciones audiovisuales del panel de ma y ubicacién en las funciones que se en-
indicadores le ayudaran a usar el frigorifi- cuentran en el indicador de su aparato.
co.
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1.Indicador de averia @

En caso de que el frigorifico no enfrie lo su-
ficiente, o de que se produzca un error en el
sensor, este indicador se activara. Se mos-
trard "E" en el indicador de temperatura del
congelador, y cifras como 1,2,3... se mos-
traran en el indicador de temperatura del
frigorifico. Estas cifras le informan al servi-
cio autorizado sobre el error producido. Es
posible que aparezca un signo de exclama-
cion cuando se coloquen alimentos calien-
tes en el congelador, o cuando se deje la
puerta abierta durante mucho tiempo. Este
no es un fallo, esta advertencia desapare-
cerd cuando los alimentos se enfrien o
cuando la tecla se pulsa.

2. Indicador de ahorro energético (pan-

talla apagada) |

El ahorro energético se activara automati-
camente, mostrandose el simbolo corres-
pondiente, cuando no se abra ni se cierre la
puerta del aparato durante cierto tiempo. Al
activar esta funcién, se apagaran todos los
simbolos de la pantalla, excepto el de aho-
rro energético. Cuando la funcién de ahorro
de energia esta activada, al pulsar cual-
quier tecla o abrir la puerta se desactivara
la funcién de ahorro de energia y las sefia-
les de visualizacion volveran a la normali-
dad. La funcién de ahorro de energia se ac-
tiva en la fabrica y no se puede cancelar.

3.Boton de Conexién Inalambrica
Este botdn se utiliza para conectarse de
forma inaldmbrica a su electrodoméstico a
través de la aplicacién mévil HomeWhiz. Si
se pulsa el botén durante un tiempo prolon-
gado (3 segundos), el simbolo de conexién
en la pantalla o indicador parpadeara lenta-
mente (en intervalos de 0,5 segundos). La
red del hogar se inicializa en el aparato de
esta manera. Una vez conseguida la cone-
xion inaldmbrica con el producto, el simbo-
lo de conexion inaldmbrica se ilumina con-
tinuamente. Puede activar/desactivar la co-
nexién después de la primera configura-
cion pulsando esta tecla. El simbolo de co-
nexién inaldmbrica parpadeara rdpidamen-

te (a intervalos de 0,2 segundos) hasta que
se establezca la conexion. Cuando la cone-
xiéon se activa, el simbolo de conexion ina-
lambrica parpadea continuamente. En caso
de que la conexién no se pueda establecer
durante un periodo prolongado, compruebe
la configuracién de la conexion y consulte
la seccién "Solucién de problemas" del ma-
nual del usuario. Utilice la aplicacién Ho-
meWhiz para la conexion inalambrica. Los
pasos de instalacion se describen en la
aplicacion durante la instalacion. Es posi-
ble que acceda a la aplicacion leyendo el
cddigo QR disponible en la etiqueta de Ho-
meWhiz del aparato. La aplicacién se pue-
de obtener en App Store para dispositivos
I0S o en Play Store para dispositivos An-
droid. Para obtener mas informacion, visite
https://www.homewhiz.com/ address.

4. Tecla de configuracion de la tempera-

tura del frigorifico CEI

Permite ajustar la temperatura del frigorifi-
co. Al presionar la tecla, la temperatura del
frigorifico se configurara en 8 °C, 7 °C, 6 °C,
5°C,4°C,3°C,2°Cy1°C.

5.Boton de ajuste de temperatura del

congelador 'CEI

El ajuste de la temperatura se hace para el
congelador. Al presionar la tecla, la tempe-
ratura del del congelador se configurara en
-18°C, 19°C,-20 °C,-21 °C,-22°C,-23 °Cy
-24 °C.

6. Clave del médulo antiolores QJ

Pulse esta tecla durante 3 segundos para
activar/desactivar la funcién antiolores.
Mientras la funcién antiolor estd activa, el
icono del mdédulo antiolores estd ilumina-
do. Cuando la funcién esta activa, el médu-
lo antiolores se activara periddicamente.

7.Tecla de Congelacion Rapida :’I:f'\)
Cuando se pulsa la tecla de congelacion ra-
pida, se iluminara el simbolo de congela-
cion rapiday se activara la funcién de con-
gelacién rapida. La temperatura del de con-
gelacion estd ajustada a-27 °C. Pulse de
nuevo la tecla para cancelar la funcién. La
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funcién de congelacién rapida se cancelara
automaticamente después de un tiempo.
Para congelar una gran cantidad de alimen-
tos frescos, pulse tecla de congelacién ra-
pida antes de colocar éstos en el congela-
dor.

8.Tecla de conversion de compartimen-

tos O';la"

Cuando se pulsa la tecla de conversion de
compartimentos durante 3 segundos, el
congelador cambia entre los modos de re-
frigeracion, apagado y congelacién respec-
tivamente. Cuando funciona como compar-
timento de refrigeracion, la temperatura del
compartimento se ajusta a 4 °C. En el mo-
do OFF, el indicador de temperatura del
compartimento mostrara "--".

9. Tecla de Apagado de Compartimento

Frigorifico (Vacaciones) >I<:—|:-3"

Pulse la tecla durante 3 segundos para ac-
tivar la funcién de vacaciones. El modo de
vacaciones se activa y se ilumina el simbo-
lo de vacaciones. La expresion - -" aparece
en el indicador de temperatura del compar-
timento del refrigerador y el compartimento
del refrigerador no realiza una operacién de
refrigeracion activa. No es adecuado man-
tener la comida en el frigorifico cuando es-
ta funcién estd activada. El resto de com-
partimentos seguira enfriando de acuerdo
con las temperaturas ajustadas anterior-
mente. Pulse otra vez la tecla durante 3 se-
gundos para cancelar esta funcion.

10. Tecla para restablecer la configura-

cion de la conexion inalambrica ;’Ii:g +
~—
=~

Para restablecer los ajustes de conexion
inalambrica, las teclas de congelacion rapi-
day conexion inalambrica deben pulsarse
simultaneamente durante 3 segundos. Al
restablecer/restaurar la configuracién de la
conexion inaldmbrica a los valores prede-
terminados toda la informacién del usuario
registrada anteriormente se elimina.

La temperatura del compartimento del refri-
gerador se puede ajustarentre 1y 8 °C, y la
del congelador entre -24 y -18 °C. Los valo-
res de temperatura ajustables pueden va-
riar dentro de estos rangos segun las espe-
cificaciones del producto.

5.2 Conservacion de alimentos en
el frigorifico

Conservacion de alimentos en el frigori-
fico y en los compartimentos de refrige-
racion

+ Latemperatura del compartimento au-
menta considerablemente si la puerta del
compartimento se abre y se cierra con
frecuencia y se mantiene abierta durante
mucho tiempo, lo que puede reducir la vi-
da util de los alimentos y hacer que se
estropeen.

+ Para que no se produzcan cambios de
olor y sabor, los alimentos deben almace-
narse en los recipientes cerrados.

+ Para conseguir un enfriamiento mejor y
homogéneo, coloque los alimentos por
separado de forma que el aire frio pueda
circular por ellos.

+ Proporcione un flujo de aire dejando un
espacio entre los alimentos y la pared in-
terna. Si apoya los alimentos contra la
pared posterior, éstos pueden congelar-
se.

+ Lleve los alimentos calientes cocinados
a la temperatura ambiente antes de colo-
carlos en el refrigerador. A continuacion,
puede colocar la comida tibia en los es-
tantes inferiores de su refrigerador. Colo-
que los alimentos calientes lejos de los
perecederos.

+ Sobre todo, preste atencién a no mezclar
los alimentos que se venden como con-
gelados con los frescos.

+ Descongele los alimentos congelados en
el compartimento de refrigeracion. De es-
te modo, puede enfriar el compartimento
de refrigeracion utilizando alimentos con-
gelados y ahorrar energia.
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« Almacenar las frutas tropicales no madu-
ras (mango, variedades de meldn, papa-
ya, platano, pifia) en el refrigerador puede
acelerar el proceso de maduracion. Esto
no es recomendable porque acortaria el
tiempo de almacenamiento.

+ Las cebollas, los ajos, los jengibres y
otras hortalizas de raiz deben almacenar-
se en condiciones de oscuridad y en ca-
maras frigorificas, no en el refrigerador.

+ Si observa que un alimento se ha estro-
peado en el refrigerador, tire ese alimen-
to y limpie los accesorios que hayan es-
tado en contacto con él.

+ Para enfriar rdpidamente las comidas co-
Mo sopas Y guisos, que se cocinan en las
ollas grandes, puedes ponerlas en la re-
frigerador separadndolas en sus propios
recipientes poco profundos.

+ Coloque los alimentos sin empaquetar le-
jos de los huevos.

+ Guarda las frutas y verduras por separa-
do y almacena cada variedad junta (por
ejemplo; las manzanas con las manza-
nas, las zanahorias con las zanahorias)

+ Saca las verduras verdes de la bolsa de
plastico y colécalas en el refrigerador
después de envolverlas en una toalla de
papel o un pafo para secarlas. Si lava es-
te tipo de alimentos antes de meterlos en
la refrigerador, recuerde secarlos.

+ Puede crear un ambiente hiumedo y pro-
porcionar un flujo de aire guardando las
frutas y verduras, que son propensas a
secarse, en las bolsas de plastico perfo-
radas o sin cerrar.

+ Salvo en casos de circunstancias am-
bientales extremas, si el producto (segun
la tabla de valores de ajuste recomenda-
dos) se ajusta a los valores de ajuste es-
pecificados, los alimentos conservaran
su frescura durante mds tiempo tanto en
el compartimento de refrigeracion como
en el de congelacion.

+ No guarde verduras sensibles al frio, co-
mo verduras de hoja verde, tomates y pe-
pinos, en el compartimento de refrigera-
cion. Si necesita utilizar los cajones del
compartimento de refrigeracion para
guardar verduras, asegurese de que el
panel de control de su frigorifico esté
ajustado a 5 °C o mas.

Guardar alimentos en la nevera

En el compartimento de refrigeracion, la

temperatura de los alimentos que se van a

almacenar en el producto puede variar en-

tre +3 °Cy -3 °C. La temperatura en el com-
partimento de refrigeracion puede bajar de

0 °C, y esto no es adecuado para almace-

nar frutas y verduras frescas. Si necesita al-

macenar alimentos frescos en los cajones
frios, asegurese de ajustar la temperatura
del frigorifico a 5 °C o mas.

Almacene los alimentos en los diferentes lugares segun sus propiedades:

Alimentos

Ubicacion

Huevo

Estante de puerta

Productos lacteos (mantequilla, queso)

Si estd disponible, compartimento de cero grados
(para alimentos de desayuno) / compartimento de
enfriamiento

Frutas, verduras y hortalizas

Compartimento de frutas y verduras, cajon para ver-
duras o;

En el compartimento de alimentos frescos, en el ca-
jon de verduras o en el cajon Everfresh+ (si esta dis-
ponible), siempre que el frigorifico esté ajustado a
una temperatura superior a 5 °C

Carne fresca, aves, pescado, embutidos, etc. Alimentos coci-

nados

Si estd disponible, compartimento de cero grados
(para alimentos de desayuno) / compartimento de
enfriamiento

Alimentos listos para servir, aparatos envasados, alimentos

enlatados y encurtidos

Estantes superiores o estante de la puerta

Bebidas, botellas, especias y aperitivos

Estante de puerta
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Almacenamiento de alimentos en el com-
partimento del congelador

Puede activar la funcién de congelacién
rdpida 4-6 horas antes de la funcion de
congelacion y realizar un enfriamiento
mas rapido.

tura ambiente antes de colocarlas en el
compartimiento del congelador.

Lleve las comidas calientes a la tempera-

Los alimentos que se van a congelar de-

ben dividirse en porciones segun el tama-

filo que se va a consumir, y congelarse e
paquetes separados.

Se recomienda empaquetar los alimen-

tos antes de colocarlos en el congelado
Para evitar la caducidad del tiempo de a
macenamiento, escriba en el envase la

fecha de congelacion, la hora y el nombre

del aparato segun los tiempos de alma-

n

r.
-

cenamiento de los diferentes alimentos.

Consuma rapidamente los alimentos qu

e

haya descongelado. Los alimentos des-
congelados no pueden volver a congelar-
se si no se cocinan. No es seguro consu-

mir los alimentos frescos recongelados
sin cocinar una vez descongelados.
Al congelar alimentos frescos, no los

ponga en contacto con alimentos ya con-

gelados. De lo contrario, los alimentos
congelados se descongelaran.
Guardar comida ya congelada
+ Al almacenar alimentos, siga los perio-

dos de tiempo especificados en estas
instrucciones.

Para proteger la calidad de los alimentos,
mantenga el intervalo de tiempo entre la
transaccion de compra y el almacena-
miento lo mas corto posible.

Compre los alimentos congelados que se
almacenan a-18 °C o a temperaturas in-
feriores.

Evite comprar alimentos cuyos envases
estén cubiertos de hielo, etc. Esto signifi-
ca que el aparato podria estar parcial-
mente descongelado y vuelto a congelar.
La temperatura influye en la calidad de
los alimentos.

Guarde la comida durante el tiempo reco-
mendado por el fabricante. Saque del
congelador sélo los alimentos que nece-
site.

Excepto en los casos en los que se den
circunstancias extremas en el entorno, si
su aparato (en la tabla de valores reco-
mendados) esta ajustado a los valores
de ajuste especificados, los alimentos
mantienen su frescura durante mas tiem-
po tanto en el compartimento de apara-
tos frescos como en el del congelador.

Si el compartimento de aparatos frescos
se ajusta a una temperatura mas baja,
las frutas y verduras frescas pueden con-
gelarse parcialmente.

Los compartimentos de dos estrellas son
adecuados para alimentos precongela-
dos. Se pueden almacenar helados y cu-
bitos de hielo.

+ Congele los alimentos solo en el compar-
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Tiempo maxi-
Carne y Pescado Preparacion mo d.e almace-
namiento
(mes)
Cortarlos en grosor de 2 cmy colocar papel de aluminio
Carne de res entre ellos o envolverlos herméticamente con pelicula 6-8
estirable.
Asado Embalar los trozos de carne en bolsas de refrigerador o 68
envolverlos herméticamente con pelicula estirable
Ternera Cubos En piezas pequefas 6-8
Milanesa, chule- |Colocar papel de aluminio entre rodajas cortadas o en- 68
ta volver cada una de ellas con pelicula estirable
Colocar papel de aluminio entre piezas de carne o en-
Chuletas volver cada una de ellas con pelicula estirable 48
Embalar los trozos de carne en bolsas de refrigerador o
Asado - . - 4-8
Carne de envolverlos herméticamente con pelicula estirable
cordero Cubos Embalar carne machacada en una bolsa de congelador 28
o envolverla herméticamente con pelicula estirable
Asado Embalar los trozos de carne en bolsas de refrigerador o 812
envolverlos herméticamente con pelicula estirable
Cortarlos en grosor de 2 cm y colocar papel de aluminio
Carne de res entre ellos o envolverlos herméticamente con pelicula 8-12
estirable.
Carne de - —
Productos  |res Cubos En piezas pequefias 8-12
cérnicos fi i i-
Carne hervida Embalar como pequefias cantidades en bolsas de refri 8-12
gerado.
Carne picada Sin sazonar, en bolsas planas 1-3
Asadura (pieza) En piezas 1-3
Zar:ﬁhlcha fermentada - Sa- Debe estar envasado aunque tenga su propia cubierta. 1-3
Jamén Colocar papel de aluminio entre las rodajas cortadas 2-3
Pollo y Pavo Envolver en papel de aluminio 4-6
Envolver en papel de aluminio (las porciones no deben
Ganso superar los 2,5 kg) 46
Aves de co- |pato Envolver en papel de aluminio (las porciones no deben 26
rral y anima- superar los 2,5 kg)
les de caza . X Envolver en papel de aluminio (las porciones no deben
Ciervo, Conejo, Corzo superar los 2,5 kg, y sus huesos deben estar apartados) 68
Pescado de agua dulce
(Trucha, Carpa, Grulla, Ba- 2
gre)
Pescado magro (Rdbalo, 16
Pescado y Rombo, Lenguado) Tras limpiar a fondo el interior y las escamas, se debe
Marisco Pescado graso (Bonito, lavar y secar, y cortar las partes de cola y cabeza cuan-
Mackerel, Pescado Azul, do sea necesario. 2-4
Salmonete, Anchoa)
Mariscos Limpiado y en bolsas 4-6
Caviar En su paquete, en contenedor de aluminio o de plastico 2-3

" Los tiempos de almacenamiento especifi-
cados en la tabla se basan en la temperatu-
ra de almacenamiento de -18°C. "
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Tiempo ma-
Frutas y Vegetales Preparacion ximo de al-
macena-
miento
(mes)
Judfa y Judia trepadora Hervir y pasar por agua con cubltosﬂde h!elo durante 3 minutos 10-13
después de lavar y cortar en pequefias piezas
Guisante Hervir y pasar por agua con cubitos de hielo durante 2 minutos 10-12
después de limpiar y lavar
Repollo Hervir y pasar por agua con cubitos de hielo durante 1-2 minutos 6-8
después de limpiar
Zanahoria Hervir y pasar por agua con cubl_tos de hielo durante 3-4 minutos 12
después de limpiar y cortar en piezas
Pimiento Herv_lr 2-3 minutos después de cortar, partir en dos y limpiar las las 8-10
semillas
Espinacas Hervir y pasar por agua con cubitos de hielo durante 2 minutos 6-9
después de lavar y limpiar
Puerro Hervir y pasar por agua con cubitos de hielo durante 5 minutos 6-8
después de cortar
coliflor ngwr y pasar por agua con cub!tos de hielo y limén durante 3-5 1012
minutos después de cortar en piezas
Berenjena Hervir y pasar por agua con cgbltos de hielo durante 4 minutos 1012
después de lavar y cortar en piezas de 2cm
Chayote Hervir y pasar por agua con CL!bItOS de hielo durante 2-3 minutos 8-10
después de lavar y cortar en piezas de 2cm
Seta Saltear levemente en aceite y exprimir limén 2-3
Maiz Limpiar y envasando en mazorca o granulado 12
Manzana y Pera Hervir y pasar por agua con cubitos de hielo durante 2-3 minutos 8-10
después de pelar y cortar
Albaricoque y Melocotén Partir por la mitad y quitar las semillas 4-6
Fresay Frambuesa Lavar y desgranar 8-12
Fruta cocida Afadir un 10% de azlcar en el recipiente 12
Ciruela, Cereza, Cereza Agria Lavar y desgranar los tallos 8-12
" Los tiempos de almacenamiento especifi-
cados en la tabla se basan en la temperatu-
ra de almacenamiento de -18°C. "
Productos Lacteos Preparacion Tiempo Minimo de Alma- | Condiciones de Almacenamiento

cenamiento (Mes)

Puede permanecer en su envase
original para almacenamiento a
Queso (excepto queso fe- |Colocar papel de aluminio corto plazo. Para almacenamien-
ta) entre las rodajas to a largo plazo se debe envolver
también en papel de aluminio o
plastico.

En su propio envase o en enva-

Mantequilla, margarina En su propio envase 6 ses de plastico

" Los tiempos de almacenamiento especifi-  «La cantidad de alimentos frescos que se
cados en la tabla se basan en la temperatu-  pueden congelar durante un determinado
ra de almacenamiento de -18°C. " periodo de tiempo se especifica en la eti-

queta de tipo.
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Compartimento de Congelador Frigorifico

Configuracion Configuracién

Observaciones

-22°C 2°C

Este es el ajuste predeterminado y re-
comendado. Este ajuste se recomien-
da si la temperatura ambiente es infe-
rior a 30°C.

Detalles del congelador

Segun la norma IEC 62552, el congelador
debe tener capacidad para congelar 4,5 kg
de alimentos a-18°C o a temperaturas infe-
riores a 25°C de temperatura ambiente en
24 horas por cada 100 litros de volumen
del compartimento de congelacién.

Los alimentos solo se pueden conservar
durante periodos prolongados a una tem-
peratura inferior o igual a-18 °C.

Puede mantener los alimentos frescos du-
rante meses (en el congelador a temperatu-
ras inferiores a-18 °C).

Los alimentos a congelar no deben ponerse
en contacto con los alimentos ya congela-
dos en el interior para evitar la descongela-
cion parcial.

Hierva las vegetales y filtre el agua para
prolongar el tiempo de almacenamiento
congelado. Coloque los alimentos en enva-
ses herméticos después de la filtracion y
en el congelador. Los platanos, tomates, le-
chuga, apio, huevos, patatas y alimentos si-
milares no se deben congelar. En caso de
que estos alimentos se congelen, sélo se
verdn afectados negativamente los valores
nutricionales y las cualidades alimentarias.
No se trata de una putrefaccién que ponga
en peligro la salud humana.

Colocacion de los alimentos

Estantes del congelador:diferentes alimen-
tos congelados como carne, pescado, hela-
dos, verduras, etc.

Estantes del frigorifico:alimentos dentro
de ollas, platos con tapa, huevos (en caja
con tapa)

Estantes de la puerta del frigorifico:alimen-
tos o bebidas pequefios y envasados
Cajon de verduras:verduras y frutas

Compartimento de alimentos frescos:ali-
mentos delicatessen (alimentos para el de-
sayuno, aparatos carnicos para consumir
en poco tiempo)

5.3 Cajon de frutas y verduras

El cajén para verduras del frigorifico esta
disefiado para mantener las verduras fres-
cas preservando su humedad. Para ello, se
intensifica la circulacién de aire frio en el
cajon. Mantenga las frutas y vegetales en
este compartimento. Mantenga las vegeta-
les y frutas de hojas verdes por separado
para prolongar su vida.

5.4 Area de almacenamiento en frio
de productos lacteos

Compartimento de almacenamiento de ai-
re frio

Este compartimento proporciona una tem-
peratura mas baja dentro del frigorifico. Uti-
lice este contenedor con el fin de almace-
nar productos de charcuteria (salami, sal-
chichas, productos lacteos, etc.) que re-
quieren una temperatura de almacenamien-
to mas baja o productos de carne, pollo o
pescado para su consumo inmediato. No
almacene frutas y vegetales dentro de este
compartimento.

5.5 Inversion del lado de apertura
de la puerta

El lado de apertura de la puerta de su refri-
gerador se puede invertir segun el lugar
donde lo coloque. Cuando lo necesite, defi-
nitivamente debe llamar al Servicio Autori-
zado mas cercano.

5.6 Alarma de puerta abierta

En funcién del modelo, la alarma de puerta
abierta del frigorifico puede variar.
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Version 1;

Si la puerta del aparato permanece abierta
entre 60 y 120 segundos, sonara una sefal
acustica de advertencia; segun el modelo
del aparato, también puede aparecer una
sefial visual de advertencia (parpadeo de la
luz). Si cierra la puerta del aparato o pulsa
un botén de su pantalla, en su caso, el soni-
do de advertencia se detendra.

Version 2;

Si la puerta del aparato permanece abierta
entre 60 y 120 segundos, sonara la alarma
de puerta abierta. La alarma de puerta
abierta suena gradualmente. Primero, em-
pieza a sonar una alarma sonora. Al cabo
de 4 minutos, si la puerta sigue sin cerrar-
se, se activa una advertencia visual (parpa-
deo de la iluminacién). La alarma de puerta
abierta se retrasara durante un cierto perio-
do de tiempo (entre 60 sy 120 s) cuando
se pulse cualquier tecla de la pantalla del
aparato, si la hubiera. A continuacion, el
proceso se iniciara de nuevo. Cuando se
cierre la puerta del aparato, se cancelara la
alarma de puerta abierta.

5.7 Botellero plegable

Permite al usuario almacenar botellas de
vino si es necesario. Para utilizar la seccién
de rejilla, sujete la parte de plastico y tire
suavemente hacia abajo. Ahora puede utili-
zar el botellero plegable.

Se recomienda almacenar un maxi-
mo de 2 botellas de vino en el bote-
llero plegable.

T <&

< S

<4mmu

Para agrupar el botellero, primero retire el
estante de vidrio del frigorifico. Coléquelo
en el estante de vidrio empujando la pieza
de plastico a través de las ranuras delante-
ra y trasera como se muestra en la imagen.
El aparato estara listo para usar con el bo-
tellero plegable.

Para quitar el botellero plegable, primero
quite el estante de vidrio del frigorifico.
Luego tome la pieza de plastico y tire de
ella en cualquier direccion. Ahora puede uti-
lizar el aparato sin un botellero plegable
cuando sea necesario.

5.8 Sustitucion de la lampara de ilu-
minacion
Llame al Servicio Autorizado cuando la
Bombilla/LED utilizada para la iluminacion
de su frigorifico sea reemplazada.
La(s) lampara(s) utilizada(s) en este apara-
to no se puede(n) utilizar para la ilumina-
cion del hogar. Esta lampara esta pensada
para ayudar al usuario a colocar los alimen-
tos en el frigorifico/congelador de forma
segura y comoda.

Este aparato contiene una fuente de ilumi-
nacion con clase energética 'G'.

La fuente de iluminacién de este aparato
debe ser reemplazada por un técnico califi-
cado.

5.9 Verificacion activa

Active Check es una funcién de control in-
teligente que supervisa constantemente el
estado de tu producto mediante inteligen-
cia artificial, identificando posibles proble-
mas antes de que ocurran y notificandote.
Esto garantiza que el rendimiento de tu pro-
ducto sea siempre seguro y evita fallos
inesperados. Para que Active Check funcio-
ne, tu producto debe estar conectado a in-
ternet a través de la aplicacion HomeWhiz.
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6 Mantenimiento y limpieza

iPrimero lea la seccién de "Instrucciones de

Seguridad"!

Antes de limpiar el frigorifico, desenchufelo

o desconecte el fusible al que estd conec-

tado.

Por ninglin motivo introduzca las manos,

los pies u objetos metalicos debajo del fri-

gorifico o entre el frigorifico y el suelo. Es
posible que se produzcan atascos o que al-
gun borde afilado provoque lesiones perso-
nales.

+ No utilice herramientas afiladas o abrasi-
vas para limpiar el aparato. No utilice ma-
teriales como productos de limpieza del
hogar, jabén, detergentes, gas, gasolina,
diluyente, alcohol, cera, etc.

+ Se debe quitar el polvo de la rejilla de
ventilacidn de la parte trasera del aparato
al menos una vez al afio (sin abrir la ta-
pa). Limpie el aparato con un pafio seco.

+ Tenga cuidado en mantener el agua lejos
de la cubierta de la lampara y otras par-
tes eléctricas.

+ Limpie la puerta con un pafio humedo.
Retire todo el contenido para quitar la
puertay las rejillas de la carcasa. Retire
las rejillas de la puerta elevandolas hacia
arriba. Limpie y seque las estanterias, a
continuacion, coldquelas de nuevo en su
lugar deslizandolas desde arriba.

+ No use agua con cloro ni aparatos de lim-
pieza en la superficie exterior y las piezas
de revestidas de cromo del aparato. El
cloro causara herrumbre en este tipo de
superficies metalicas.

+ A fin de evitar la deformacién y la elimi-
nacién de impresiones en la pieza de
pldstico, no utilice herramientas afiladas
y abrasivas, jabon, materiales de limpieza
domeéstica, detergentes, gas, gasolina,
barniz y sustancias similares. Utilice
agua tibia y pafo suave para limpiar, y
luego seque el aparato.

+ En los aparatos que no tienen la funcién
No-Frost, es posible que se produzcan
gotas de agua y hielo de un grosor de un

dedo en la pared posterior del comparti-
mento frigorifico. No lo limpie, y nunca
aplique aceites o materiales similares.

+ Utilice unicamente un pafio de microfibra
ligeramente humedecido para limpiar la
superficie externa del producto. Las es-
ponjas y otros tipos de trapos de limpie-
za pueden provocar arafiazos.

+ Para limpiar todos los componentes re-
movibles durante la limpieza de la super-
ficie interior del producto, lave estos
componentes con una solucién suave
que consista en jaboén, agua y carbonato.
Llave muy bien y seque. Evite que el agua
entre en contacto con los componentes
de la iluminacién y el panel de control.

+ No utilice vinagre, alcohol para frotar u
otros agentes de limpieza a base de alco-
hol en ninguna de las superficies interio-
res.

Superficies externas de acero inoxida-

ble

Utilice un producto de limpieza no abrasivo

para acero inoxidable y apliquelo con un

pafio suave sin pelusas. Para pulir, limpie
suavemente la superficie con un pafio de
microfibra humedecido con agua y use una
gamuza de pulido en seco. Siga siempre
los hilos del acero inoxidable.

Prevencion de olores

El aparato se fabrica libre de cualquier ma-

terial oloroso. Sin embargo, el almacena-

miento inadecuado de los alimentos y la
limpieza incorrecta de las superficies inter-
nas pueden provocar malos olores.

+ Para evitar esto, limpie el interior con
agua carbonatada cada 15 dias.

+ Mantenga los alimentos en recipientes
sellados, ya que los microorganismos
que surgen de los alimentos guardados
en recipientes sin sellar causaran mal
olor.

+ No guarde alimentos caducados y en mal
estado en el frigorifico.
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Proteccion de superficies de plastico

7 Solucion de problemas

El aceite derramado en las superficies de
plastico puede dafiar la superficie y debe
ser limpiado inmediatamente con agua ti-
bia.

iPrimero lea la seccién de "Instrucciones de

Seguridad"!

Revise esta lista antes de contactar con el

servicio técnico. Si lo hace, le ahorrara

tiempo y dinero. Esta lista incluye quejas
frecuentes que no estan relacionados con
la mano de obra ni materiales defectuosos.

Algunas funciones mencionadas en este

documento pueden no ser aplicables a su

aparato.

Si el problema persiste después de seguir

las instrucciones de esta seccidn, péngase

en contacto con su vendedor o un Servicio

Autorizado. No trate de reparar el aparato.

El frigorifico no esta funcionando.

+ El enchufe no esta totalmente en la to-
ma. >>> Conéctelo para asentarlo por
completo en la toma.

+ El fusible conectado a la toma de corrien-
te del aparato o el fusible principal esta
fundido. >>>Compruebe el fusible.

Condensacion en la pared lateral del
compartimento frigorifico (MULTI ZONE,
COOL CONTROL y FLEXI ZONE).

+ La puerta se abre con demasiada fre-
cuencia. >>> Tenga cuidado de no abrir la
puerta del aparato con demasiada fre-
cuencia.

+ El medio ambiente es demasiado hiime-
do. >>> No instale el aparato en ambien-
tes hiumedos.

+ Los alimentos que contienen liquidos se
mantienen en sus envases sin sellar. >>>
Mantenga los alimentos que contengan
liquidos en envases sellados.

+ La puerta del aparato se deja abierta. >>>
No mantenga la puerta del aparato abier-
ta durante largos periodos.

+ El termostato estd ajustado a una tempe-
ratura muy fria. >>>Ajuste el termostato a
un nivel apropiado.

El compresor no esta funcionando.

+ En caso de fallo de corriente repentino o
tirando del enchufe de corriente y ponién-
dolo de nuevo, la presion del gas en el
sistema de refrigeracion del aparato no
serd equilibrada, lo que desencadena la
salvaguardia térmica del compresor. El
aparato se reiniciara después de aproxi-
madamente 6 minutos. Si el aparato no
se reinicia después de este periodo, pén-
gase en contacto con el servicio.

+ La descongelacién esta activa. >>> Esto
es normal para un aparato de desconge-
lacion completamente automatico. La
descongelacion se realiza periédicamen-
te.

+ El aparato no esta enchufado. >>> Asegu-
rese de que el cable de corriente esté en-
chufado.

+ El ajuste de la temperatura es incorrecto.
>>> Seleccione el ajuste adecuado de la
temperatura.

+ No hay energia eléctrica. >>> El aparato
continuara funcionando con normalidad
una vez que se restablezca la corriente.

El ruido de funcionamiento del frigorifi-

co aumenta mientras esta en uso.

+ El desempefio operativo del aparato pue-
de variar en funcién de las variaciones de
la temperatura ambiente. Esto es normal
y no indica mal funcionamiento.

El frigorifico funciona demasiado a me-

nudo o por demasiado tiempo.

+ El nuevo aparato puede ser mas grande
que el anterior. Los aparatos de mayor
tamafo se ejecutaran por periodos mas
largos.

+ Latemperatura ambiente puede ser alta.
>>> E| aparato normalmente funciona du-
rante largos periodos a mayor temperatu-
ra de la habitacion.
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+ El aparato puede haber sido conectado
recientemente o un nuevo alimento fue
colocado en su interior. >>> El aparato
tardara mas en alcanzar la temperatura
fijada cuando es enchufado recientemen-
te o si un nuevo alimento se coloca en el
interior. Esto es normal.

+ Grandes cantidades de alimentos calien-
tes pueden haber sido colocados recien-
temente en el aparato. >>> No coloque
alimentos calientes dentro del aparato.

+ Las puertas se abren frecuentemente o
se mantienen abiertas durante largos pe-
riodos. >>> El aire caliente que se mueve
adentro hara que el aparato funcione
mas tiempo. No abra las puertas con de-
masiada frecuencia.

+ La puerta del congelador o del frigorifico
puede estar abierta. >>> Compruebe que
las puertas estén completamente cerra-
das.

+ Es posible que el aparato esté configura-
do a una temperatura demasiado baja.
>>> Ajuste la temperatura a un grado
mas alto y espere a que el aparato alcan-
ce la temperatura ajustada.

+ La arandela de la puerta del frigorifico o
el congelador puede estar sucia, desgas-
tada, rota o mal instalada. >>> Limpie o
cambie el sello. Una arandela de la puer-
ta dafiada / agrietada hara que el aparato
funcione durante periodos mds largos
para preservar la temperatura actual.

La temperatura del congelador es muy
baja, pero la temperatura del frigorifico
es adecuada.

+ Latemperatura del compartimento con-
gelador se establece a un grado muy ba-
jo. >>> Ajuste la temperatura del compar-
timento del congelador a un grado mas
alto y vuelva a intentarlo.

La temperatura del enfriador es muy ba-
ja, pero la temperatura del congelador
es adecuada.

+ La temperatura del compartimento con-
gelador se establece a un grado muy ba-
jo. >>> Ajuste la temperatura del compar-
timento frigorifico a un grado mas alto y
verifique nuevamente.

Los alimentos guardados en los cajones
del compartimento de refrigeracion se
congelan.

+ Latemperatura del compartimento con-
gelador se establece a un grado muy ba-
jo. >>> Ajuste la temperatura del compar-
timento frigorifico a un grado mas altoy
verifique nuevamente.

La temperatura en el frigorifico o el con-

gelador es demasiado alta.

+ Latemperatura del compartimento del
congelador se establece a un grado muy
bajo. >>> El valor de la temperatura del
compartimento de refrigeracion tiene un
efecto sobre la temperatura en el com-
partimento congelador. Espere hasta que
la temperatura de las partes pertinentes
alcancen el nivel suficiente cambiando la
temperatura del frigorifico o del congela-
dor.

+ Las puertas se abren frecuentemente o
se mantienen abiertas durante largos pe-
riodos. >>> No abra las puertas con de-
masiada frecuencia.

+ La puerta puede estar abierta. >>> Cierre

la puerta por completo.

El aparato puede haber sido conectado

recientemente o un nuevo alimento fue

colocado en su interior. >>> Esto es nor-
mal. El aparato tardara mas en alcanzar
la temperatura fijada fue enchufado re-
cientemente o si un nuevo alimento se
coloca en el interior.

+ Grandes cantidades de alimentos calien-
tes pueden haber sido colocados recien-
temente en el aparato. >>> No coloque
alimentos calientes dentro del aparato.

Ruido o agitacion.

+ La superficie no es plana ni duradera >>>
Si el aparato tiembla cuando se mueve
lentamente, ajuste los soportes para
equilibrar el producto. También asegure-
se de que el suelo sea lo suficientemente
resistente para soportar el aparato.

+ Cualquier articulo colocado sobre el apa-
rato pueden causar ruido. >>> Retire to-
dos los objetos colocados sobre el apa-
rato.
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+ El aparato estd haciendo ruido de flujo de
liquido, rociado, etc.

+ Los principios de funcionamiento del
aparato implican flujos de liquido y gas.
>>> Esto es normal y no indica mal fun-
cionamiento.

Hay sonido del viento que sopla proce-

dente del aparato.

+ El aparato utiliza un ventilador para el
proceso de enfriamiento. Esto es normal
y no indica mal funcionamiento.

Hay condensacion en las paredes inter-

nas del aparato.

+ El clima caliente o humedo aumentaran
la formacion de hielo y de condensacion.
Esto es normal y no indica mal funciona-
miento.

+ Las puertas se abren frecuentemente o
se mantienen abiertas durante largos pe-
riodos. >>> No abra las puertas con de-
masiada frecuencia, si estan abiertas,
ciérrelas.

+ La puerta puede estar abierta. >>> Cierre
la puerta por completo.

Hay condensacion en el exterior del

aparato o entre las puertas.

+ Puede ser por que el clima ambiental sea
himedo, esto es bastante normal en am-
bientes humedos. >>> La condensacion
se disipara cuando se reduzca la hume-
dad.

El interior huele mal.

+ El aparato es limpiado regularmente. >>>
Limpie el interior con regularidad utilizan-
do una esponja, agua caliente y agua car-
bonatada.

+ Ciertos envases y materiales de embalaje

pueden causar olor. >>> Utilice envases y

materiales de embalaje que sean exentos

de olores.

+ Los alimentos se colocan en envases no
sellado. >>> Mantenga los alimentos en
envases sellados. Los microorganismos
pueden propagarse fuera de los alimen-
tos no sellados y causar mal olor.

+ Retire todos los alimentos caducados o
en mal estado del aparato.

La puerta no se cierra.

+ Los paquetes de alimentos pueden estar
bloqueando la puerta. >>> Cambie de lu-
gar los elementos que bloquean las puer-
tas.

+ El aparato no estd en posicion vertical
sobre la base. >>> Ajuste los soportes
para equilibrar el aparato.

+ La superficie no es plana ni duradera >>>
Asegurese de que la superficie sea plana
y lo suficientemente duradera para so-
portar el producto.

El cajon de verduras esta atascado.

+ Los alimentos pueden estar en contacto
con la parte superior del cajon. >>> Reor-
ganice los alimentos en el cajon.

Temperatura en la superficie del produc-

to.

+ Se pueden observar altas temperaturas
entre las dos puertas, en los paneles late-
rales y en la parrilla trasera mientras el
aparato esta en funcionamiento. Esto es
normal y no requiere servicio.

El ventilador sigue funcionando cuando

la puerta esta abierta.

+ El ventilador puede seguir funcionando
cuando la puerta del congelador esta
abierta.

Si el problema persiste después de seguir

las instrucciones de esta seccion, pongase

en contacto con su vendedor o un Servicio

Autorizado. No trate de reparar el aparato.

Esto es normal.
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EXENCION DE RESPONSABILIDAD

Algunas averias (simples) pueden ser ma-
nejadas adecuadamente por el usuario fi-
nal sin que surja ningun problema de segu-
ridad o uso inseguro, siempre que se reali-
cen dentro de los limites y de acuerdo con
las siguientes instrucciones (véase la sec-
cién "Autorreparacion”).

Por lo tanto, a menos que se autorice lo
contrario en la seccion "Autorreparacion”,
las reparaciones deberan dirigirse a repara-
dores profesionales registrados para evitar
problemas de seguridad. Un reparador pro-
fesional registrado es aquel al que el fabri-
cante ha concedido acceso a las instruc-
ciones y la lista de piezas de repuesto de
este aparato de acuerdo con los métodos
descritos en los actos legislativos de con-
formidad con la Directiva 2009/125/CE.
Sin embargo, solo el agente de servicio (es
decir, reparadores profesionales autoriza-
dos) al que pueda comunicarse a través
del nimero de teléfono proporcionado en
el manual del usuario/tarjeta de garantia
oa través de su distribuidor autorizado
puede brindarle servicio bajo los términos
de la garantia. Por lo tanto, tenga en cuen-
ta que las reparaciones realizadas por re-
paradores profesionales (que no estan au-
torizados por ) anularan la garantia.
Auto-reparacion

El usuario final puede realizar la reparacién
por si mismo, exclusivamente con respecto
a las siguientes piezas de repuesto: mani-
jas de las puertas, bisagras de las puertas,
bandejas, cestas y juntas de las puertas
(también esta disponible una lista actuali-
zada a partir del 1 de marzo de 2021).
Ademds, para garantizar la seguridad del
aparato y evitar el riesgo de lesiones gra-
ves, la autorreparacion mencionada debe
realizarse siguiendo las instrucciones del
manual de usuario para autorreparacion o
que estan disponibles en . Por su seguri-
dad, desenchufe el aparato antes de inten-
tar cualquier autoreparacion.

Los intentos de reparacion por parte de los
usuarios finales de piezas no incluidas en
dicha lista y/o que no sigan las instruccio-
nes de los manuales de usuario para la au-
to-reparacién o que estan disponibles en,
podrian dar lugar a problemas de seguridad
no imputables a, y anularan la garantia del
aparato.

Por lo tanto, se recomienda encarecida-
mente a los usuarios finales que se absten-
gan de intentar llevar a cabo reparaciones
que queden fuera de la mencionada lista de
piezas de repuesto, poniéndose en contac-
to en tales casos con reparadores profesio-
nales autorizados o con reparadores profe-
sionales registrados. Por el contrario, tales
intentos por parte de los usuarios finales
pueden causar problemas de seguridad y
dafar el aparato y, posteriormente, provo-
car un incendio, una inundacion, una elec-
trocucion y lesiones personales graves.

A modo de ejemplo, pero no limitado a, las
siguientes reparaciones deben dirigirse a
reparadores profesionales autorizados o
reparadores profesionales registrados:
compresor, circuito de refrigeracion, placa
principal, placa inverter, placa de visualiza-
cion, etc.

El fabricante/vendedor no se hace respon-
sable en ninguin caso en el que los usuarios
finales no cumplan con lo anterior.

La disponibilidad de repuestos del frigorifi-
co que compro es de 10 afios. Durante este
periodo, los repuestos originales estaran
disponibles para operar el frigorifico co-
rrectamente.

La duracién minima de la garantia del refri-
gerador que ha comprado es de 24 meses.
Este aparato estd equipado con una fuente
de iluminacion de clase energética "G".

La fuente de iluminacién de este aparato
solo debe ser reemplazada por un repara-
dor profesional.
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